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Quick start guide

Indoor TV Antenna  ANIR2512GY700

Intended use

The product is an antenna that can be used with TV or
set-top-box which supports coaxial cable powering.
This is an antenna especially designed for digital
terrestrial TV broadcasting reception.

The product is intended for indoor use only.

Technical Data

Product Indoor TV Antenna

Article number ANIR2512GY700

Input power AC/DC adapter: 12VDC
;200 mA
DTV set-top-box: 5.0 VDC
;40 mA

Frequency range VHF: 87.5 - 230 MHz
UHF: 470 - 694 MHz

Connector IEC connector

Gain 28dB

Output level 100 dBpv

Output impedance 75 Ohm

Noise figure <3dB

Included in package (image A)

Before installation, please check the contents.
Antenna main unit o Desktop standing
with coaxial cable supporter

6 Power adapter

Product features
« SMD circuit technology design.
« Shielded for minimum interference.
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Built-in high gain and low noise amplifier.

« Portable for mobile use (camping, boating, etc).

« Stylish and compact size design with shiny black
finish.

« Powered by DTV set-top-box or included separate
power adapter.

« Mounting on the wall (or pole) or positioning on
the table for the best possible reception.

« Compatible with HDTV of various digital terrestrial

signal (DVB-T, ISDB-T, DMB-T/H, ATSC) and DAB/FM

radios.

Safety instructions

FN WARNING

« Ensure you have fully read and understood the
instructions in this document before you install or
use the product. Keep the packaging and this
document for future reference.

« Only use the product as described in this
document.

« Do not use the product if a part is damaged or
defective. Replace a damaged or defective product
immediately.

« Do not drop the product and avoid bumping.

« This product may only be serviced by a qualified
technician for maintenance to reduce the risk of
electric shock.

« Do not expose the product to water or moisture.

« Do not throw away this product with other
household waste.

« There are no user serviceable parts. Do not open
the housing.

« Keep the product out of reach from children, infirm
persons or animals.

« Check the product regularly for signs of damage,
when damaged do not use the product any longer
and return the product to the supplier.
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« Keep the product away from heat sources. Do not
place the product on hot surfaces or near open
flames.

« Do not place the product under any mechanical
stress.

« Do not expose the product to a high level of
vibrations.

Operation instruction

For the best reception, please check the following

conditions:

« Keep the antenna away from the sources of
interference: keep the antenna away from those
big power consumption devices, such as air
conditioner, elevator, hair dryer and microwave
oven.

« Place the antenna near windows when using the
antenna in indoor environment.

« Install the antenna as high as possible: In digital
terrestrial reception, interceptions between
antenna and transmission tower will cause signal
loss temporarily. Please install the antenna as high
as possible to reduce interceptions.

Installation 1: powered by DTV set-

top-box (image B)

) Please be noticed, in this installation, you need
to make sure that your set-top-box can support
coaxial cable 5V DC powering via the IEC or F
connector to antenna.

1. Take out the antenna main unit and accessories
from box.

2. Connect the coaxial cable with antenna and DTV
set-top-box.

3. Connect the DTV set-top-box to your TV. Please
make sure the coaxial cable powering function
of your STB is ON. (Please check the operational

ANIR2512GY700_MAN_COMP_print_1022.indd 7 10-10-2022 08:38:52



manual of your STB for coaxial cable powering
function).

4. Adjust the antenna (turn around the antenna
body in different direction or put it in vertical or
horizontal) in the best position that can receive
digital TV signal. (It is recommended to place the
antenna near the window where the digital TV
signal comes in).

5. Organize the coaxial cable for neat, tidy and safety.

Installation 2: powered by AC/DC

adapter (image C)

1. Take out the antenna main unit and accessories
from box.

2. Connect the coaxial cable with antenna and DTV
set-top-box or TV.

3. Connect the DTV set-top-box to your TV.

4. Connect the power adapter DC output jack to
the DC input connector of the antenna, and then
plug the AC/DC power adapter into the AC power
socket.

5. Adjust the antenna (turn around the antenna
body in different direction or put it in vertical or
horizontal) in the best position that can receive
digital TV signal. (It is recommended to place the
antenna near the window where the digital TV
signal comes in).

6. Organize the coaxial cable for neat, tidy and safety.

@ After the installation is finished, you can use your
set-top-box to check the signal strength and
quality. If you cannot have a steady picture, please
move the antenna to a better reception position.
When you find the best position, please fix it.

€ Please take reference of following 3 different
positioning way to fix the antenna.

Insert the desktop standing supporter for horizontal

or vertical reception (image D).
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Disposal

This symbol indicates that this product

E should not be thrown away with other

mmm  household waste throughout the EU. To
prevent possible harm to the environment
or human health by uncontrolled waste
disposal, you are responsible for recycling
it so that it can promote the sustainable
reuse of raw materials. To return your used
product, you can use the regular return
and collection systems or contact the
store where the product was purchased.
They can recycle this product for the
environment.

Declaration of Conformity

We, Nedis B.V. declare as manufacturer that the
product ANIR2512GY700 from our brand Nedis®,
produced in China, has been tested according to all
relevant CE standards and regulations and that all
tests have been passed successfully. This includes, but
is not limited to the RED 2014/53/EU regulation.

The complete Declaration of Conformity (and the
safety datasheet if applicable) can be found and
downloaded via:
nedis.com/ANIR2512GY700#support

Kurzanleitung

TV-Zimmerantenne ANIR2512GY700

Bestimmungsgemafe Verwendung
Dieses Produkt ist eine Antenne, die mit einem
Fernseher oder einer Set-Top-Box verwendet werden
kann, wenn eine Stromversorgung tber Koaxialkabel
unterstiitzt wird.
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Dies ist eine speziell fir den Empfang von digitalem
terrestrischem Fernsehen entwickelte Antenne.

Das Produkt ist nur zur Verwendung innerhalb von
Gebéauden gedacht.

Technische Daten

Produkt TV-Zimmerantenne
Artikelnummer ANIR2512GY700
Eingangsleistung Netzadapter: 12VDC;
200 mA
Digital-TV Set-Top-Box:
5.0VDC;40 mA
Frequenzbereich VHF: 87.5 - 230 MHz
UHF: 470 - 694 MHz
Anschluss IEC-Anschluss
Verstarkung 28dB
Ausgangspegel 100 dBpv

Ausgangsimpedanz 75 Ohm
Rauschzahl <3dB

Lieferumfang (Abbildung A)

Bitte tiberpriifen Sie den Inhalt vor der Installation.

@ Antenneneinheit mit @) Netzteil
Koaxialkabel © Tischstander

Produkteigenschaften
« SMD-Schaltkreistechnik.
« Abgeschirmt fiir minimale Interferenzen.
« Eingebauter Verstarker mit hoher Verstarkung und
geringem Rauschen.
Portabel fiir den mobilen Einsatz (Camping, Boote,
etc.).
« Elegantes und kompaktes Design mit schwarz
gldnzender Oberflache.
« Stromversorgung durch Digital-TV Set-Top-Box
oder separates Netzteil.
10
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Montage an der Wand (oder Mast) oder Aufstellen
auf dem Tisch fur optimalen Empfang.

Kompatibel mit HDTV von verschiedenen digitalen
terrestrischen Signalen (DVB-T, ISDB-T, DMB-T/H,
ATSC) und DAB/UKW-Radio.

Sicherheitshinweise
N WARNUNG

Vergewissern Sie sich, dass Sie die Anweisungen in
diesem Dokument vollstdndig gelesen und
verstanden haben, bevor Sie das Produkt
installieren oder verwenden. Heben Sie die
Verpackung und dieses Dokument zum spéateren
Nachschlagen auf.

Verwenden Sie das Produkt nur wie in diesem
Dokument beschrieben.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn ein Teil
beschadigt ist oder es einen Mangel aufweist.
Ersetzen Sie ein beschadigtes oder defektes
Produkt unverziglich.

Lassen Sie das Produkt nicht herunterfallen und
vermeiden Sie Kollisionen.

Dieses Produkt darf nur von einem ausgebildeten
Techniker gewartet werden, um die Gefahr eines
Stromschlags zu reduzieren.

Setzen Sie das Produkt keinem Wasser oder
Feuchtigkeit aus.

Entsorgen Sie dieses Produkt nicht tiber den
Hausmiill.

Das Produkt enthalt keine vom Benutzer zu
wartenden Teile. Offnen Sie das Gehéuse nicht.
Halten Sie das Produkt stets auBerhalb der
Reichweite von Kindern, hilfebedurftigen Personen
oder Tieren.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf
Anzeichen von Beschadigungen. Verwenden Sie
das Produkt bei Beschadigung nicht mehr und

11
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geben Sie es an den Lieferanten zurtick.

« Halten Sie das Produkt von Hitzequellen fern.
Stellen Sie das Produkt nicht auf heiBe Oberflachen
oder in die Néhe von offenen Flammen.

« Setzen Sie das Produkt keinen mechanischen
Belastungen aus.

« Setzen Sie das Produkt keinen starken Vibrationen
aus.

Bedienungsanweisungen

Um einen optimalen Empfang zu gewéhrleisten,

sollten Sie die folgenden Bedingungen beachten:

« Halten Sie die Antenne von Stérquellen fern:
Halten Sie die Antenne von Geraten mit hohem
Stromverbrauch fern, wie z. B. Klimaanlagen,
Aufzlige, Haartrocknern und Mikrowellen.

« Stellen Sie die Antenne in der Nahe von Fenstern

auf, wenn Sie die Antenne in einem Innenraum

verwenden.

Installieren Sie die Antenne so hoch wie moglich:

Bei digitalem terrestrischem Empfang fiihren

Unterbrechungen zwischen Antenne und

Sendemast zu einem voriibergehenden

Signalverlust. Bitte installieren Sie die Antenne so

hoch wie méglich, um Stérungen zu vermeiden.

Installation 1: Stromversorgung durch

Digital-TV Set-Top-Box (Abbildung B)

@ Bitte beachten Sie, dass Sie bei dieser Installation
sicherstellen miissen, dass Ihre Set-Top-Box die
5V-Gleichstromversorgung lber den [EC- oder
F-Stecker an der Antenne unterstutzt.

1. Nehmen Sie die Antenne und das Zubehor aus
dem Karton.

2. Verbinden Sie das Koaxialkabel mit der Antenne
und der Digital-TV Set-Top-Box.

3. Verbinden Sie die Digital-TV Set-Top-Box mit lhrem

12
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Fernseher. Bitte vergewissern Sie sich, dass die
Stromversorgungsfunktion tiber das Koaxialkabel
an |hrer STB eingeschaltet ist. (Weitere
Informationen zur Stromversorgungsfunktion
tiber Koaxialkabel finden Sie in der
Bedienungsanleitung Ihrer STB.)

4. Richten Sie die Antenne (drehen Sie die Antenne

in verschiedene Richtungen oder wechseln
Sie von vertikaler zu horizontaler Ausrichtung
oder umgekehrt) in optimaler Position aus, um
digitale Fernsehsignale zu empfangen. (Es wird
empfohlen, die Antenne in der Ndhe des Fensters
zu platzieren, durch das das digitale Fernsehsignal
hereinkommt.)

5. Verlegen Sie das Koaxialkabel ordentlich und
sicher.

Installation 2: Stromversorgung durch

Netzteil (Abbildung C)

1. Nehmen Sie die Antenne und das Zubehor aus
dem Karton.

2. Verbinden Sie das Koaxialkabel mit der Antenne
und der Digital-TV Set-Top-Box oder dem
Fernseher.

3. Verbinden Sie die Digital-TV Set-Top-Box mit Ihrem
Fernseher.

4. Verbinden Sie den Gleichstrom-Ausgangsanschluss

des Netzteils mit der Gleichstrom-Eingangsbuchse
der Antenne und stecken Sie dann das Netzteil in
die Steckdose.

5. Richten Sie die Antenne (drehen Sie die Antenne

in verschiedene Richtungen oder wechseln
Sie von vertikaler zu horizontaler Ausrichtung
oder umgekehrt) in optimaler Position aus, um
digitale Fernsehsignale zu empfangen. (Es wird
empfohlen, die Antenne in der Ndhe des Fensters
zu platzieren, durch das das digitale Fernsehsignal
hereinkommt.)

13
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6. Verlegen Sie das Koaxialkabel ordentlich und
sicher.

€ Wenn die Installation abgeschlossen ist, kénnen
Sie mit lhrer Set-Top-Box die Signalstarke und
-qualitat prifen. Falls Sie kein stabiles Bild erhalten,
bringen Sie die Antenne bitte in eine bessere
Empfangsposition. Wenn Sie die beste Position
gefunden haben, fixieren Sie sie bitte.

) Bitte beachten Sie die folgenden 3 verschiedenen
Positionierungsmaoglichkeiten zur Befestigung der
Antenne.

Setzen Sie den Tischstander fiir horizontalen oder

vertikalen Empfang ein (Abbildung D).

Entsorgung

Dieses Symbol zeigt an, dass dieses
Produkt innerhalb der EU nicht tiber den

mmm normalen Haushaltsabfall entsorgt werden
darf. Um mégliche Schéaden fiir die Umwelt
oder die Gesundheit durch unkontrollierte
Abfallentsorgung zu verhindern, sind
Sie daftir verantwortlich, das Produkt
so zu recyceln, dass eine nachhaltige
Wiederverwendung der Rohstoffe moglich
ist. Zur Ruickgabe des gebrauchten
Produktes wenden Sie sich an ihre normale
Abfallsammelstelle oder nehmen Sie
Kontakt mit dem Handler auf, bei dem das
Produkt erworben wurde. Dieser kann das
Produkt umweltgerecht recyceln.

Konformitatserklarung
Wir, Nedis B.V,, erklaren als Hersteller, dass das Produkt
ANIR2512GY700 unserer Marke Nedis®, produziert
in China, nach allen geltenden CE-Standards und
Vorschriften getestet wurde und alle diese Tests
erfolgreich bestanden hat. Dies gilt unter anderem
auch fiir die Richtlinie RED 2014/53/EU.

14
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Die vollstandige Konformitatserklarung (und das
Sicherheitsdatenblatt, falls zutreffend) steht zum
Download zur Verfligung unter:
nedis.de/ANIR2512GY700#support

Guide de démarrage rapide

AntenneTV ANIR2512GY700
intérieure

Utilisation prévue

Le produit est une antenne qui peut étre utilisée avec
un téléviseur ou un décodeur prenant en charge
I'alimentation par cable coaxial.

Il s'agit d’une antenne spécialement congue pour la
réception de diffusion TV numérique terrestre.

Le produit est prévu pour un usage intérieur
uniquement.

Caractéristiques techniques

Produit Antenne TV intérieure
Article numéro ANIR2512GY700
Puissance d'entrée Adaptateur CA/CC:

12VCC; 200 mA
Décodeur TVN : 5.0 VCC;
40 mA

Gamme de fréquences | VHF: 87.5 - 230 MHz
UHF: 470 - 694 MHz

Connecteur Connecteur CEI
Gain 28dB
Niveau de sortie 100 dBpv
Impédance de sortie 75 Ohms
Facteur de bruit <3dB

15
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Inclus dans la boite (image A)
Avant installation, veuillez vérifier le contenu.

Unité principale @ Adaptateur secteur
d’'antenne avec cable 9 Support de bureau
coaxial debout

Caractéristiques du produit

« Conception de technologie de circuit SMD.

« Blindé pour un minimum d'interférences.

« Amplificateur intégré a gain élevé et a faible bruit.

« Portable pour une utilisation mobile (camping,
navigation de plaisance, etc.).

« Design élégant et compact avec finition noire
brillante.

« Alimentée par un décodeur TVN ou un adaptateur
secteur séparé inclus.

« Fixation murale (ou sur mat) ou positionnement
sur table pour la meilleure réception possible.

« Compatible avec la TV HD de divers signaux
terrestres numériques (DVB-T, ISDB-T, DMB-T/H,
ATSC) et les radios DAB/FM.

Consignes de sécurité

m AVERTISSEMENT

« Assurez-vous d'avoir entierement lu et compris les

instructions de ce document avant d'installer ou

d'utiliser le produit. Conservez I'emballage et le
présent document pour référence ultérieure.

Utilisez le produit uniquement comme décrit dans

le présent document.

« Ne pas utiliser le produit si une piéce est
endommagée ou défectueuse. Remplacez
immédiatement un produit endommagé ou
défectueux.

« Ne pas laisser tomber le produit et éviter de le
cogner.

« Ce produit ne peut étre réparé que par un

16
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technicien qualifié afin de réduire les risques
d'électrocution.

« Ne pas exposer le produit a I'eau ou a I'humidité.

« Ne pas jeter ce produit avec les autres ordures
ménageres.

« Le produit ne contient aucune piéce réparable par
I'utilisateur. Ne pas ouvrir le boitier.

« Gardez le produit hors de portée des enfants, de
personnes infirmes ou d'animaux.

« Vérifiez régulierement si le produit présente des
signes de dommages. En cas de dommages,
n'utilisez plus le produit et renvoyez-le au
fournisseur.

« Tenezle produit a Iécart des sources de chaleur. Ne
pas placer le produit sur des surfaces chaudes ou a
proximité de flammes nues.

« Ne soumettez pas le produit a des contraintes
mécaniques.

« Ne pas exposer le produit a un niveau élevé de
vibrations.

Mode d’emploi

Pour la meilleure réception, merci de vérifier les

conditions suivantes :

« Eloignez I'antenne des sources d'interférences :
éloignez I'antenne des appareils a forte
consommation d'énergie, tels qu’un climatiseur, un
ascenseur, un séche-cheveux et un four a
micro-ondes.

« Positionnez I'antenne a proximité des fenétres

lorsque vous I'utilisez dans un environnement

intérieur.

Installez 'antenne le plus haut possible : En

réception numérique terrestre, les interceptions

entre I'antenne et la tour de transmission
entraineront temporairement une perte de signal.

Veuillez installer I'antenne aussi haut que possible

afin de réduire les interceptions.

17
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Installation 1 : alimentée par un

décodeur TVN (image B)

€ Veuillez noter que dans cette installation, vous
devez vous assurer que votre décodeur puisse
prendre en charge l'alimentation par cable coaxial
5V CCvia le connecteur [EC ou F vers I'antenne.

1. Sortez I'unité principale d’antenne et les
accessoires de la boite.

2. Connectez le cable coaxial avec I'antenne et le
décodeur TVN.

3. Connectez le décodeur TVN a votre téléviseur.
Veuillez vous assurer que la fonction
d‘alimentation du cable coaxial de votre décodeur
soit activée. (Veuillez consulter le manuel
d'utilisation de votre décodeur pour la fonction
d‘alimentation par cable coaxial).

4. Ajustez I'antenne (tournez le corps de I'antenne
dans différentes directions ou placez-la
verticalement ou horizontalement) dans la
meilleure position qui puisse recevoir le signal
de télévision numérique. (Il est recommandé de
positionner I'antenne a proximité d’une fenétre ou
le signal TV numérique entre).

5. Arrangez le cable coaxial pour plus de propreté, de
rangement et de sécurité.

Installation 2 : alimentée par
adaptateur CA/CC (image C)
. Sortez I'unité principale d’antenne et les

accessoires de la boite.

2. Connectez le cable coaxial avec I'antenne et le
décodeur TVN ou le téléviseur.

3. Connectez le décodeur TVN a votre téléviseur.

4. Connectez la prise de sortie CC de I'adaptateur
d'alimentation au connecteur d'entrée CC
de I'antenne, puis branchez I'adaptateur
d‘alimentation CA/CC dans la prise d'alimentation
CA.

18
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5. Ajustez I'antenne (tournez le corps de I'antenne
dans différentes directions ou placez-la
verticalement ou horizontalement) dans la
meilleure position qui puisse recevoir le signal
de télévision numérique. (Il est recommandé de
positionner I'antenne a proximité d’une fenétre ou
le signal TV numérique entre).

6. Arrangez le cable coaxial pour plus de propreté, de
rangement et de sécurité.

€ Une fois l'installation terminée, vous pouvez
utiliser votre décodeur pour vérifier la force et la
qualité du signal. Si vous ne parvenez pas a obtenir
une image stable, veuillez déplacer I'antenne vers
une meilleure position de réception. Lorsque vous
trouvez la meilleure position, veuillez la corriger.

 Veuillez prendre en compte les 3 maniéres de
positionnement différentes suivantes a titre de
référence pour fixer I'antenne.

Insérez le support de bureau pour une réception

horizontale ou verticale (image D).

Traitement des déchets

Ce symbole indique que ce produit ne

E doit pas étre jeté avec les autres déchets

mmm  ménagers dans I'UE. Afin d'éviter tout
risque pour |'environnement ou la santé
humaine d'une élimination incontrélée des
déchets, vous devez le recycler pour qu'il
puisse promouvoir la réutilisation durable
des matiéres premiéres. Pour retourner
votre produit usagé, vous pouvez utiliser
les systemes de reprise et de collecte
classiques ou contacter le magasin ou le
produit a été acheté. Il peut recycler ce
produit pour I'environnement.
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Déclaration de conformité

Nous, Nedis B.V., déclarons en tant que fabricant que
le produit ANIR2512GY700 de notre marque Nedis®,
produit en Chine, a été testé conformément a toutes
les normes et réglementations CE en vigueur et que
tous les tests ont été réussis. Cela inclut, sans toutefois
s'y limiter, la directive RED 2014/53/UE.

La Déclaration de conformité compléte (et la fiche
de sécurité le cas échéant) peut étre trouvée et
téléchargée via:

nedis.fr/ANIR2512GY700#support

Snelstartgids

TV-antenne voor ANIR2512GY700
binnen

Bedoeld gebruik

Het product is een antenne die gebruikt kan worden
met een tv of settopbox die voeding via de coaxkabel
ondersteunt.

Dit is een antenne die speciaal is ontworpen voor
ontvangst van digitale terrestrische tv-uitzendingen.
Het product is enkel bedoeld voor gebruik
binnenshuis.

Technische gegevens

Product TV-antenne voor binnen
Artikelnummer ANIR2512GY700
Ingangsvermogen AC/DC-adapter: 12 VDC
;200 mA
DTV-settopbox: 5.0 VDC
;40 mA
20
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Frequentiebereik VHF: 87.5 - 230 MHz
UHF: 470 - 694 MHz

Aansluiting IEC-connector
Versterking 28dB
Uitgangsniveau 100 dBuV

Uitgangsimpedantie 75 Ohm
Ruisgetal <3dB

Meegeleverd in het pakket (afbeelding
A)

Controleer voorafgaand aan de installatie de inhoud
van de verpakking.
@ Hoofdeenheidvan @ Stroomadapter
de antenne met © Tafelsteun
coaxkabel

Producteigenschappen

« SMD-circuittechnologie.

« Afgeschermd voor minimale interferentie.

« Ingebouwde versterker met hoge versterking en
weinig ruis.

« Draagbaar voor mobiel gebruik (kamperen, varen,
etc.).

« Stijlvol en compact ontwerp met glanzend zwarte
afwerking.

« Gevoed door DTV-settopbox of een meegeleverde
aparte voedingsadapter.

« Monteer hem aan de wand (of paal) of plaats hem
op tafel voor de best mogelijke ontvangst.

« Compatibel met HDTV van verschillende digitale
digitale terrestrische signalen (DVB-T, ISDB-T,
DMB-T/H, ATSC) en DAB/FM-radio's.

21
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Veiligheidsvoorschriften

PN WAARSCHUWING

« Zorg ervoor dat u de instructies in dit document
volledig gelezen en begrepen heeft voordat u het
product installeert of gebruikt. Bewaar de
verpakking en dit document voor toekomstig
gebruik.

« Gebruik het product alleen zoals in dit document
beschreven.

«  Gebruik het product niet als een onderdeel
beschadigd of defect is. Vervang een beschadigd
of defect product onmiddellijk.

« Laat het product niet vallen en voorkom stoten.

« Dit product mag voor onderhoud alleen worden
geopend door een erkend technicus om het risico
op elektrische schokken te verkleinen.

« Stel het product niet bloot aan water of vocht.

« Gooi dit product niet weg bij het huishoudelijk
afval.

« Erzijn geen onderdelen die door de gebruiker
kunnen onderhouden worden. Het deksel niet
openen.

« Houd het product buiten het bereik van kinderen,
personen met verminderde lichamelijke,
zintuiglijke of geestelijke vermogens en dieren.

« Controleer het product regelmatig op tekenen van

beschadiging, gebruik het product bij

beschadiging niet meer en stuur het product terug

naar de leverancier.

« Houd het product uit de buurt van
warmtebronnen. Plaats het product niet op hete
oppervlakken of in de buurt van open vuur.

« Stel het product niet bloot aan mechanische
belasting.

« Stel het product niet bloot aan een hoge mate van
trillingen.
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Gebruiksaanwijzing

Let, voor de beste ontvangst, op de volgende

voorwaarden:

« Houd de antenne uit de buurt van
storingsbronnen: houd de antenne uit de buurt
van apparaten die veel stroom verbruiken, zoals
airconditioning, liften, haardrogers en magnetrons.

« Wanneer u de antenne binnenshuis gebruikt,

plaats hem dan in de buurt van ramen.

Installeer de antenne zo hoog mogelijk: In digitale

terrestrische ontvangst zullen onderscheppingen

tussen antenne en zendmast tijdelijk tot
signaalverlies leiden. Installeer de antenne zo hoog
mogelijk om onderscheppingen te verminderen.

Installatie 1: gevoed door de DTV-

settopbox (afbeelding B)

@ Let op: bij deze installatie moet u controleren dat
uw settopbox 5V DC-voeding via de coaxkabel,
via de [EC- of F-connector naar de antenne
ondersteunt.

1. Haal de hoofdeenheid van de antenne en de
accessoires uit de doos.

2. Sluit de coaxkabel aan op de antenne en de
DTV-settopbox.

3. Sluit de DTV-settopbox aan op uw tv. Zorg
ervoor dat de coaxkabelvoeding van uw STB is
ingeschakeld. (Raadpleeg de gebruiksaanwijzing
van uw STB voor de coaxkabelvoeding van uw
STB).

4. Stel de antenne af (draai de antennebehuizing
in een andere richting of zet hem verticaal of
horizontaal) in de beste positie voor de ontvangst
van het digitale tv-signaal. (Het wordt aanbevolen
om de antenne in de buurt te plaatsen van het
raam waar het digitale tv-signaal binnenkomt).

5. Orden de coaxkabel zodat deze netjes opgeruimd
is en voor de veiligheid.
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Installatie 2: gevoed door AC/DC-

adapter (afbeelding C)

. Haal de hoofdeenheid van de antenne en de
accessoires uit de doos.

2. Sluit de coaxkabel aan op de antenne en de DTV-
settopbox of tv.

3. Sluit de DTV-settopbox aan op uw tv.

4. Sluit de DC-uitgang van de voedingsadapter aan
op de DC-ingangsconnector van de antenne en
steek vervolgens de AC/DC-voedingsadapter in het
stopcontact.

5. Stel de antenne af (draai de antennebehuizing
in een andere richting of zet hem verticaal of
horizontaal) in de beste positie voor de ontvangst
van het digitale tv-signaal. (Het wordt aanbevolen
om de antenne in de buurt te plaatsen van het
raam waar het digitale tv-signaal binnenkomt).

6. Orden de coaxkabel zodat deze netjes opgeruimd
is en voor de veiligheid.

@ Na voltooiing van de installatie kunt u uw
settopbox gebruiken om de signaalsterkte en
kwaliteit te controleren. Als u geen stabiel beeld
kunt krijgen, verplaatst u de antenne naar een
betere ontvangstpositie. Wanneer u de beste
positie gevonden hebt, zet u de antenne vast.

© Bekijk de volgende 3 verschillende positioneringen
om de antenne te bevestigen.

Plaats de tafelsteun voor horizontale of verticale

ontvangst (afbeelding D).
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Afdanking

Dit symbool geeft aan dat dit product in de

E hele EU niet met ander huishoudelijk afval

mmm  weggegooid mag worden. Om mogelijke
schade aan het milieu of de menselijke
gezondheid te voorkomen door het
ongecontroleerde weggooien van afval,
bent u verantwoordelijk voor het recyclen
van het afval, om het duurzaam hergebruik
van grondstoffen te bevorderen. Om uw
gebruikte product te retourneren, kunt u
gebruik maken van de reguliere retour- en
ophaalsystemen of contact opnemen met
de winkel waar het product is gekocht.
Zij kunnen dit product recyclen voor het
milieu.

Verklaring van overeenstemming

Wij, Nedis B.V. verklaren als fabrikant dat het product
ANIR2512GY700 van ons merk Nedis®, geproduceerd
in China, is getest conform alle relevante CE-normen
en voorschriften en dat alle tests met succes zijn
doorstaan. Dit omvat, maar is niet beperkt tot de
richtlijn RED 2014/53/EU.

De volledige conformiteitsverklaring (en het blad
met veiligheidsgegevens indien van toepassing) kan
worden gevonden en gedownload via:
nedis.nl/ANIR2512GY700#support
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ida all’avvio

Antenna TV per ANIR2512GY700

interni

Uso previsto

Il prodotto & un’antenna che pud essere usata con

TV o set-top box che supportano I'alimentazione con
cavo coassiale.

L'antenna é specificamente progettata per la ricezione
del segnale digitale terrestre.

Il prodotto & inteso solo per utilizzo in interni.

Dati tecnici

Prodotto

Antenna TV per interni

Numero articolo

ANIR2512GY700

Potenza assorbita

Adattatore AC/DC: 12VDC

;200 mA
Set-top box per TV
digitale: 5.0 VDC; 40 mA

VHF: 87.5 - 230 MHz
UHF: 470 - 694 MHz

Intervallo di frequenza

Connettore Connettore IEC
Guadagno 28dB

Livello in uscita 100 dBpv
Impedenza di uscita 75 Ohm

Cifra di rumore <3dB

Incluso in dotazione (immagine A)
Prima dell'installazione, controllare il contenuto.

o Unita principale Adattatore di
dell’antenna con alimentazione
cavo coassiale © supporto per

scrivania
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Caratteristiche del prodotto

Tecnologia SMD per il design del circuito.
Schermato per interferenze minime.

Amplificatore integrato ad alto guadagno e a basso
rumore.

Portatile per un uso mobile (campeggio,
navigazione ecc).

Design compatto ed elegante con finitura nera
lucida.

Alimentato con set-top box per TV digitale o
adattatore di alimentazione separato incluso in
dotazione.

Montaggio a parete (o al palo) oppure
posizionamento sul tavolo per la migliore ricezione
possibile.

Compatibile con HDTV di vari segnali digitali
terrestri (DVB-T, ISDB-T, DMB-T/H, ATSC) e radio
DAB/FM.

Istruzioni di sicurezza
N ATTENZIONE

Assicurarsi di aver letto e compreso pienamente le
istruzioni presenti nel documento prima di
installare o utilizzare il prodotto. Conservare la
confezione e il presente documento per farvi
riferimento in futuro.

Utilizzare il prodotto solo come descritto nel
presente documento.

Non utilizzare il prodotto se una parte &
danneggiata o difettosa. Sostituire
immediatamente un prodotto danneggiato o
difettoso.

Non far cadere il prodotto ed evitare impatti.

Il prodotto pud essere riparato e sottoposto a
manutenzione esclusivamente da un tecnico
qualificato per ridurre il rischio di scosse elettriche.
Non esporre il prodotto all'acqua o all’'umidita.

27

ANIR2512GY700_MAN_COMP_print_1022.indd 27 10-10-2022 08:38:52



« Non gettare il prodotto con altri rifiuti domestici.

« Non sono presenti parti riparabili dall’'utente. Non
aprire |'alloggiamento.

« Tenereil prodotto lontano dalla portata dei
bambini, degli infermi o degli animali.

« Controllare periodicamente che il prodotto non

presenti segni di danni, non utilizzarlo piu se

danneggiato e restituirlo al fornitore.

Tenere il prodotto lontano da fonti di calore. Non

posizionare il prodotto su superfici calde o accanto

afiamme libere.

« Non sottoporre il prodotto a sollecitazioni
meccaniche.

« Non esporre il prodotto ad alti livelli di vibrazioni.

Istruzioni operative

Per la migliore ricezione possibile, verificare le
seguenti condizioni:

« Tenere I'antenna lontano da fonti di interferenza:
tenere I'antenna lontano da dispositivi ad alto
consumo energetico, come climatizzatori,
ascensori, asciugacapelli e forni a microonde.
Posizionare I'antenna vicino alle finestre quando
viene usata in ambienti interni.

Installare I'antenna piti in alto possibile: Nella
ricezione del segnale del digitale terrestre, le
intercettazioni tra 'antenna e la torre di
trasmissione causeranno una temporanea perdita
di segnale. Installare I'antenna piu in alto possibile
per ridurre le intercettazioni.

Installazione 1: alimentazione con set-
top box per TV digitale (immagine B)
@ Siinforma che, con questo tipo di installazione,
bisogna accertarsi che il proprio set-top box
supporti I'alimentazione con cavo coassiale a
5V DC tramite il connettore IEC o F innestato
sull'antenna.
28
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1. Estrarre I'unita principale dell'antenna e gli
accessori dalla scatola.

2. Collegare il cavo coassiale con I'antenna e il set-top
box per TV digitale.

3. Collegare il set-top box per TV digitale al
proprio televisore. Accertarsi che la funzione di
alimentazione con cavo coassiale del proprio STB
sia attiva (consultare il manuale operativo del
proprio STB per la funzione di alimentazione del
cavo coassiale).

4. Regolare I'antenna nella posizione migliore per
ricevere il segnale TV digitale (ruotare il corpo
dell’antenna in varie direzioni oppure metterlo
in verticale o in orizzontale). (Si consiglia di
posizionare I'antenna vicino alla finestra da dove
arriva il segnale digitale).

5. Sistemare il cavo coassiale in modo pulito, ordinato
e sicuro.

Installazione 2: alimentazione con

adattatore AC/DC (immagine C)

1. Estrarre I'unita principale dell'antenna e gli
accessori dalla scatola.

2. Collegare il cavo coassiale con I'antenna e il set-top
box per TV digitale o il televisore.

3. Collegare il set-top box per TV digitale al proprio
televisore.

4. Collegare il jack di uscita DC dell'adattatore
di alimentazione al connettore di ingresso DC
dell’antenna, quindi inserire I'adattatore di
alimentazione AC/DC nella presa di alimentazione
AC.

5. Regolare I'antenna nella posizione migliore per
ricevere il segnale TV digitale (ruotare il corpo
dell’antenna in varie direzioni oppure metterlo
in verticale o in orizzontale). (Si consiglia di
posizionare I'antenna vicino alla finestra da dove
arriva il segnale digitale).
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6. Sistemare il cavo coassiale in modo pulito, ordinato
e sicuro.

) Una volta completata l'installazione & possibile
usare il proprio set-top box per verificare la
potenza e la qualita del segnale. Se non si ha
unimmagine nitida, muovere l'antenna in una
posizione migliore per la ricezione. Una volta
trovata la posizione ottimale, fissare I'antenna.

@ Si prega di far riferimento ai 3 metodi di
posizionamento seguenti per fissare I'antenna.

Inserire il supporto per scrivania per la ricezione

orizzontale o verticale (immagine D).

Smaltimento

Questo simbolo indica che il prodotto

K non deve essere gettato insieme ad altri

mmm rifiuti domestici in tutta I'UE. Per evitare
eventuali danni all'ambiente o alla
salute umana dovuti allo smaltimento
incontrollato dei rifiuti, 'utente ha la
responsabilita di riciclare in modo da
promuovere il riutilizzo sostenibile delle
materie prime. Per restituire il prodotto
usato e possibile utilizzare i normali sistemi
di raccolta e restituzione oppure contattare
il negozio presso il quale e stato acquistato
il prodotto. In entrambi i casi il prodotto
potra essere riciclato, a protezione
dell'ambiente.

Dichiarazione di conformita
Noi sottoscritti, Nedis B.V., dichiariamo, in quanto
fabbricanti, che il prodotto ANIR2512GY700 con
il nostro marchio Nedis®, prodotto in Cina, & stato
collaudato ai sensi di tutte le norme e i regolamenti CE
pertinenti e che tutti i collaudi sono stati superati con
successo. Questo include, senza esclusione alcuna, la
normativa RED 2014/53/UE.
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La Dichiarazione di conformita completa (e le schede
di sicurezza, se applicabili) sono disponibili e possono
essere scaricate da:

nedis.it/ANIR2512GY700#support

Antena de TV para ANIR2512GY700
interiores

Uso previsto por el fabricante

Este producto es una antena que se puede utilizar

con un televisor o un decodificador que admita
alimentacion por cable coaxial.

Se trata de una antena especialmente disefada para la
recepcion de emisiones de television digital terrestre.
El producto esté disefiado Unicamente para uso en
interiores.

Datos técnicos

Producto Antena deTV para
interiores

Numero de articulo ANIR2512GY700

Potencia de entrada Adaptador CA/CC: 12 VCC
;200 mA

Decodificador DTV: 5.0
VCC;40mA

Rango de frecuencia VHF: 87.5 - 230 MHz
UHF:470 - 694 MHz

Conector Conector IEC
Ganancia 28dB
Nivel de salida 100 dBpv
Impedancia de salida | 75 ohmios
Factor de ruido <3dB
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Incluido en el paquete (imagen A)
Antes de la instalacion, compruebe el contenido.
@ Unidad principalde @ Adaptador de

antena con cable corriente
coaxial © soporte de pie para
escritorio

Caracteristicas del producto

« Disefio de tecnologia de circuito SMD.

« Apantallado para una interferencia minima.

« Amplificador integrado de alta ganancia y bajo
ruido.

« Portétil para uso movil (camping, paseos en barca,
etc.).

« Disefio elegante y de tamafio compacto con
acabado en negro brillante.

« Alimentado por el decodificador DTV o un
adaptador de alimentacion independiente
incluido.

« Montaje en la pared (o mastil) o colocacién sobre
la mesa para obtener la mejor recepcion posible.

« Compatible con HDTV de varias sefales digitales
terrestres (DVB-T, ISDB-T, DMB-T/H, ATSC) y radios
DAB/FM.

Instrucciones de seguridad

VN ADVERTENCIA

« Asegurese de que ha leido y entendido

completamente las instrucciones en este

documento antes de instalar o utilizar el producto.

Guarde el embalaje y este documento para futuras

consultas.

Utilice el producto Ginicamente tal como se

describe en este documento.

« No use el producto si alguna pieza estd danada o
presenta defectos. Sustituya inmediatamente un
producto si presenta dafos o esta defectuoso.
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« No deje caer el producto y evite que sufra golpes.

« Este producto solo puede recibir servicio de un
técnico cualificado para su mantenimiento para asi
reducir el riesgo de descargas eléctricas.

« No exponga el producto al agua o a la humedad.

« No tire este producto junto con los demds residuos
domeésticos.

« No existen piezas en que puedan ser reparadas por
el usuario. No abra la carcasa.

« Mantenga el producto fuera del alcance de nifos,
personas enfermas y animales.

« Compruebe regularmente si hay signos de dafios;
en tal caso, no siga utilizando el producto y
devuélvalo al proveedor.

« Mantenga el producto alejado de fuentes de calor.
No coloque el producto sobre superficies calientes
o cerca de llamas abiertas.

« No someta el producto a ninguna tension
mecanica.

« No exponga el producto a un alto nivel de
vibraciones.

Instrucciones de manejo

Para conseguir la mejor recepcion, compruebe las

siguientes condiciones:

« Mantenga la antena alejada de fuentes de
interferencias: coloque la antena alejada de
dispositivos de gran consumo de energia, como el
aire acondicionado, el ascensor, el secador de pelo
o el horno microondas.

« Sitle la antena cerca de ventanas cuando la utilice
en interiores.

« Instale la antena lo mas alta posible: en el caso de
la recepcion digital terrestre, las interceptaciones
entre la antena y la torre de transmision
provocaran una pérdida temporal de la seial.
Instale la antena lo més alta posible para reducir
dichas interceptaciones.
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Instalacion 1: alimentada con el

decodificador DTV (imagen B)

) Tenga en cuenta que, en esta instalacion, debe
asegurarse de que su decodificador admita cable
coaxial que alimente con 5V CC a través del
conector IEC o F a la antena.

1. Extraiga la unidad principal de antena y los
accesorios de la caja.

2. Conecte el cable coaxial con laantenay el
decodificador DTV.

3. Conecte el decodificador DTV a su televisor.
Asegurese de que la funcién de alimentacion del
cable coaxial de su decodificador esté ACTIVADA.
(Consulte el manual de funcionamiento de
su decodificador para conocer la funcién de
alimentacion por cable coaxial).

4. Ajuste la antena (gire el cuerpo de la antena en
otra direccién o coléquela en posicion vertical u
horizontal) en la mejor posicion para que pueda
recibir la senal de television digital. (Se recomienda
situar la antena cerca de la ventana por donde
entre la sefial de television digital).

5. Organice el cable coaxial para que quede aseado,
ordenado y seguro.

Instalacion 2: alimentada por

adaptador de CA/CC (imagen C)

. Extraiga la unidad principal de antena y los
accesorios de la caja.

2. Conecte el cable coaxial con laantenay el
decodificador DTV o TV.

3. Conecte el decodificador DTV a su televisor.

4. Conecte la toma de salida de CC del adaptador de
alimentacion al conector de entrada de CC de la
antena y, a continuacion, enchufe el adaptador de
alimentacion de CA/CC a la toma de corriente CA.
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5. Ajuste la antena (gire el cuerpo de la antena en
otra direccion o coléquela en posicion vertical u
horizontal) en la mejor posicion para que pueda
recibir la senal de television digital. (Se recomienda
situar la antena cerca de la ventana por donde
entre la sefal de television digital).

6. Organice el cable coaxial para que quede aseado,
ordenado y seguro.

€ Una vez finalizada la instalacién, podra utilizar
el decodificador para comprobar la intensidad
y la calidad de la sefal. Si no recibe una imagen
estable, mueva la antena a una posicién con mejor
recepcion. Cuando encuentre la mejor posicion,
fijela.

© Tome como referencia los 3 modos de colocacién
diferentes a continuacion para fijar la antena.

Inserte el soporte de pie para escritorio para la

recepcion horizontal o vertical (imagen D).

Eliminacion
Este simbolo indica que este producto no
E debe desecharse junto con otros residuos
mmm  domésticos en todo el territorio de la
UE. Para evitar posibles dafos al medio
ambiente o a la salud de las personas por
la eliminacion incontrolada de residuos,
usted es responsable de reciclarlos para
fomentar la reutilizacion sostenible
de materias primas. Para devolver su
producto usado, puede utilizar los sistemas
de devolucién y recogida habituales o
ponerse en contacto con la tienda donde
comprd el producto. Serén ellos quienes
reciclen este producto para el medio
ambiente.
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Declaracion de conformidad

Nosotros, Nedis B.V., declaramos como fabricante que
el producto ANIR2512GY700 de nuestra marca Nedis®,
producido en China, ha sido probado de acuerdo con
todas las normas y regulaciones relevantes de la CE y
que se han superado todas las pruebas con éxito. Esto
incluye, entre otras, la directiva europea sobre equipos
radioeléctricos RED 2014/53/UE.

La declaracion de conformidad completa (y la hoja de
datos de seguridad, si procede) se puede encontrary
descargar en:

nedis.es/ANIR2512GY700#support

AntenadeTV ANIR2512GY700
interior

Utilizagao prevista

Este produto é uma antena que pode ser utilizada
com um televisor ou uma set-top-box compativel com
alimentagao por cabos coaxiais.

Esta antena foi especialmente concebida para a
rececao de emissoes de televisdo digital terrestre.

O produto destina-se apenas a utilizagao em

interiores.
Dados técnicos
Produto Antena de TV interior
Numero de artigo ANIR2512GY700
Poténcia de entrada Adaptador AC/DC: 12 VDC
;200 mA
Set-top-box DTV: 5.0 VDC
;40 mA
36
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Gama de frequéncias | VHF: 87.5 - 230 MHz
UHF: 470 - 694 MHz

Conetor Conetor IEC
Ganho 28dB

Nivel de saida 100 dBpv
Impedancia de saida 75 Ohm
Nivel de ruido <3dB

Incluida no conjunto (imagem A)
Verifique o conteudo antes de instalar.
@ Unidade principal © Adaptador de

da antena com cabo corrente
coaxial © Apoio de secretaria

Funcionalidades do produto

Concegao com tecnologia de circuitos SMD.
Blindado para minimizar as interferéncias.
Amplificador de alto ganho e baixo ruido
integrado.

Portatil para utilizacgdo mével (campismo, nautica,
etc.).

Concegao compacta e elegante com acabamento
preto brilhante.

Alimentada por set-top-box DTV ou adaptador de
alimentacéo separado incluido.

Montagem na parede (ou no bastéo) ou
posicionamento sobre a mesa para uma rececéo
otimizada.

Compativel com HDTV com varios sinais digitais
terrestres (DVB-T, ISDB-T, DMB-T/H, ATSC) e radios
DAB/FM.

Instrucdes de seguranga
FN Aviso

ANIR2512GY700_|

Certifique-se de que leu e compreendeu as
instrugcdes deste documento na integra antes de

37

MAN_COMP_print_1022.indd 37 10-10-2022 08:38:55



instalar ou utilizar o produto. Guarde a embalagem

e este documento para referéncia futura.

Utilize o produto apenas conforme descrito neste

documento.

« Nao utilize o produto caso uma pega esteja
danificada ou defeituosa. Substitua imediatamente
um produto danificado ou defeituoso.

« Nao deixe cair o produto e evite impactos.

« Este produto pode ser reparado apenas por um
técnico qualificado para manutencao a fim de
reduzir o risco de choque elétrico.

« Nao exponha o produto a 4gua ou humidade.

« Nao elimine este produto com outros residuos
domeésticos.

« Nao hd pegas que possam ser reparadas pelo
utilizador. Nao abra a caixa.

« Mantenha o produto fora do alcance das criangas,
pessoas doentes ou animais.

« Verifique regularmente se o produto apresenta
sinais de danos. Quando danificado, deixe de
utilizar o produto e devolva-o ao fornecedor.

« Mantenha o produto afastado de fontes de calor.
Néo coloque o produto sobre superficies quentes
ou perto de chamas expostas.

« Nao coloque o produto sob tensdo mecanica.

« Nao exponha o produto a um elevado nivel de
vibragoes.

Instrucdes de funcionamento

Para uma rececao otimizada, verifique as seguintes

condigoes:

« Mantenha a antena afastada das fontes de
interferéncia: mantenha a antena afastada de
dispositivos de grande consumo de energia, tais
como ar condicionado, elevador, secador de cabelo
e micro-ondas.

« Coloque a antena perto das janelas quando a
utilizar em ambiente interior.
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« Instale a antena o mais alto possivel: Na rececao
digital terrestre, as intercecoes entre a antena e a
torre de transmissao causam uma perda
temporaria do sinal. Instale a antena o mais alto
possivel para reduzir as intercegoes.

Instalacao 1: alimentada por set-top-

box DTV (imagem B)

€ Note que, nesta instalacéo, é necessario certificar-
se de que a sua set-top-box pode suportar a
alimentacao por cabo coaxial de 5V DC através do
conetor IEC ou F para a antena.

1. Retire a unidade principal da antena e os
acessorios da caixa.

2. Ligue o cabo coaxial com antena e a set-top-box
DTV.

3. Ligue a set-top-box DTV ao seu televisor.
Certifique-se de que a fungao de alimentagao
do cabo coaxial da sua set-top-box esté ligada.

(Consulte o manual operacional da sua set-top-box

para a funcao de alimentagédo de cabos coaxiais).
4. Ajuste a antena (vire o corpo de antena numa
diregdo diferente ou coloque-a na vertical ou

horizontal) na melhor posigdo para receber sinal de

televisdo digital. (Recomenda-se colocar a antena
perto da janela onde entra o sinal de TV digital).

5. Organize o cabo coaxial de forma a manter o
espaco limpo, ordenado e seguro.

Instalagéo 2: alimentada por

adaptador AC/DC (imagem C)

1. Retire a unidade principal da antena e os
acessorios da caixa.

2. Ligue o cabo coaxial com antena e set-top-box
DTVouTV.

3. Ligue a set-top-box DTV ao seu televisor.
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4. Ligue o conetor de saida DC do adaptador de
alimentacéo ao conetor de entrada DC da antena e
ligue o adaptador de alimentacao AC/DC a tomada
AC.

5. Ajuste a antena (vire o corpo de antena numa
direcao diferente ou coloque-a na vertical ou
horizontal) na melhor posicdo para receber sinal de
televisdo digital. (Recomenda-se colocar a antena
perto da janela onde entra o sinal de TV digital).

6. Organize o cabo coaxial de forma a manter o
espaco limpo, ordenado e seguro.

) Depois de concluir a instalacéo, pode utilizar a
sua set-top-box para verificar a forca e qualidade
do sinal. Se nao conseguir uma imagem estavel,
desloque a antena para melhorar a posicao de
rececao. Quando encontrar a melhor posicéo,
fixe-a.

) Refira-se as seguintes 3 formas de posicionamento
diferentes para fixar a antena.

Insira o suporte de secretaria para rece¢ao horizontal

ou vertical (imagem D).

Eliminagao

Este simbolo indica que este produto

E nao deve ser eliminado com outros

mmm  residuos domésticos em toda a UE. Para
prevenir eventuais danos para o ambiente
ou a satide humana provocados pela
eliminagdo nao controlada dos residuos,
o utilizador é responsavel pela sua
reciclagem de modo a promover uma
reutilizagdo sustentavel das matérias
primas. Para devolver o seu produto usado,
pode recorrer aos sistemas de devolugao e
recolha normais ou contactar a loja na qual
adquiriu o produto. Estard assim a permitir
a reciclagem ecolégica do mesmo.
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Declaracao de conformidade

A Nedis B.V. declara, na qualidade de fabricante, que
o produto ANIR2512GY700 da nossa marca Nedis®,
produzido na China, foi testado em conformidade
com todas as normas e regulamentos CE relevantes

e que todos os testes foram concluidos com sucesso.
Os mesmos incluem, entre outros, o regulamento RED
2014/53/UE.

A Declaragao de conformidade (e a ficha de dados
de seguranga, se aplicavel) pode ser consultada e
descarregada em:
nedis.pt/ANIR2512GY700#support

@ Snabbstartsguide

Inomhus TV-antenn  ANIR2512GY700

Avsedd anvidndning

Produkten &r en antenn som kan anvandas med en TV
eller set-top-box som stoder koaxial stromforsaljning.
Denna antenn &r speciellt framtagen for att ta emot
digitala marksanda TV-signaler.

Denna produkt &r endast avsedd for anvandning

inomhus.
Tekniska uppgifter
Produkt Inomhus TV-antenn
Artikelnummer ANIR2512GY700
Inspénning AC/DC-adapter: 12VDC
;200 mA
DTV-set-top-box: 5.0 VDC
;40 mA
Frekvensomrade VHF: 87.5 - 230 MHz
UHF: 470 - 694 MHz
Inkopplingsplint IEC-kontakt
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Forstarkning 28dB

Utgangsniva 100 dBpv
Ut-impedans 75 Ohm
Brusfigur <3dB

Ingar i paketet (bild A)

Kontrollera innehéllet fore installation.

@ Antennens @ Nitadapter
huvudenhet med © Skrivbordsstativstod
koaxialkabel

Produktfunktioner

Design med SMD-kretsteknik.

Skyddad for att minimera storningar.

Inbyggd forstérkare for hég forstarkning och lag
signalstorning.

Portabel fér mobil anvandning (vid camping, pa
batar osv.).

Elegant och kompakt design med en svart och
blank finish.

Strémforsorjning genom DTV-set-top-box eller
medféljande separat stromadapter.

Montera pa vagg (eller stolpe) eller placera pa
bordet for att fa basta signalupptagning.
Kompatibel med HDTV som sands med olika
marksdnda TV-signaler (DVB-T, ISDB-T, DMB-T/H,
ATSC) och DAB/FM-radio.

Sdkerhetsanvisningar
FN VARNING

ANIR2512GY700_|

Sékerstall att du har last och forstatt alla
instruktioner i detta dokument innan du installerar
och anvander produkten. Behall férpackningen
och detta dokument som framtida referens.
Anvand produkten endast enligt anvisningarna i
detta dokument.
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« Anvénd inte produkten om en del &r skadad eller
defekt. Byt omedelbart ut en skadad eller defekt
produkt.

« Tappa inte produkten och skydda den mot slag.

« Denna produkt far, for att minska risken for
elchock, endast servas av en kvalificerad
underhallstekniker.

« Exponera inte produkten till vatten eller fukt.

« Bortskaffa inte produkten med annat
hushallsavfall.

« Det finns inga anvéndarreparabla delar. Oppna inte
héljet.

« Forvara produkten utom rackhall for barn, svaga
personer och djur.

« Kontrollera produkten regelbundet med avseende
pa skada. Om den &r skadad, anvand inte
produkten och returnera den till leverantéren.

« Hall produkten pa avstand fran varmekallor.

Placera inte produkten pa heta ytor eller nara

oppna lagor.

Utsétt inte produkten for mekanisk pafrestning.

Utsétt inte produkten for hoga vibrationsnivaer.

Bruksanvisningar

For att fa basta mottagning ska foljande forhallanden

kontrolleras:

« Hall antennen borta fran storningskallor: hall den
pé avstand fran produkter som anvander stora
mangder strém, sdsom luftkonditioneringsenheter,
hissar, hartorkar och mikrovagsugnar.

« Placera antennen néar fonster nar antennen
anvands i en inomhusmiljo.

« Montera antennen sa hogt upp som majligt: Vid
mottagning av marksanda signaler kan
uppféngande element mellan antennen och
sandningstornet leda till att signalen tillfalligt
tappas. Montera antennen s& hégt upp som
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mojligt for att minska stérningar fran uppfangande
element.

Installation 1: strom fran en DTV-set-

top-box (bild B)

€ Observera att i denna installation maste du
sakerstalla att din set-top-box har stod for
stromtillforsel via en koaxial 5 V-DC-kabel via IEC-
eller-F-anslutningen till antennen.

1. Tautantenns huvudenhet och tillbehor ur ladan.

2. Anslut koaxialkabeln till antennen och
DTV-set-top-box.

3. Anslut din DTV-set-top-box till din TV. Sakerstall
att funktionen for stromtillfrsel via koaxialkabel
ar paslagen pa din STB. (Se bruksanvisningarna for
din STB fér mer information om stromtillférsel via
koaxialkabel).

4. Justera antennen (vrid sjdlva antennen i olika
riktningar eller forsatt den i vertikalt eller
horisontellt lage) for att hitta det basta ldget for att
ta emot digitala TV-signaler. (Det rekommenderas
att antennen placeras néra det fonster som den
digitala TV-signalen kommer in igenom).

5. Dra koaxialbabeln sa att den ligger pa ett prydligt
och sdkert satt.

Installation 2: strom fran en AC/DC-

adapter (bild C)

. Tautantenns huvudenhet och tillbehor ur ladan.

2. Anslut koaxialkabeln till antennen och DTV-set-
top-box eller TV-apparaten.

3. Anslut din DTV-set-top-box till din TV.

4. Anslut DC-inmatningskontakten pa antennen till
uttaget for DC-stromadaptern och anslut sedan
AC/DC-stromadaptern till ett AC-stromuttag.

5. Justera antennen (vrid sjalva antennen i olika
riktningar eller forsatt den i vertikalt eller
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horisontellt lage) for att hitta det basta ldget for att
ta emot digitala TV-signaler. (Det rekommenderas
att antennen placeras ndra det fonster som den
digitala TV-signalen kommer in igenom).

6. Dra koaxialbabeln sa att den ligger pa ett prydligt
och sakert satt.

@ Nar installationen &r klar sa kan du anvianda
din set-top-box for att kontrollera signalstyrka
och -kvalitet. Om du inte lyckas fa en stabil
bild, prova att justera antennen for att hitta ett
battre mottagningslage. Nér du hittat det basta
mottagningslaget bor antennen fixeras.

© Se foljande exempel 3 for uppslag om hur
antennen kan fixeras.

For in skrivbordsstativstodet for horisontell eller

vertikal mottagning (bild D).

Bortskaffning

Denna symbol anger att denna produkt

Ei inte far kastas tillsammans med

mmm  hushallssopor inom EG. For att forhindra
mojlig skada pa miljon eller manniskors
hélsa vid icke kontrollerad bortskaffning av
avfall bar du ansvar for att tervinna den s&
att den kan beframja héllbar &tervinning
av ramaterial. For att returnera din uttjanta
produkt kan du anvdnda det normala
returnerings- och insamlingssystemen eller
kontakta butiken dar produkten inkpets.
De kan atervinna denna produkt fér miljon.

Forsakran om dverensstammelse

Vi, Nedis B.V., forsakrar som tillverkare att produkten
ANIR2512GY700 fran vart varumarke Nedis®, tillverkad
iKina, har testats i enlighet med alla relevanta
CE-standarder och foreskrifter och att alla tester
genomfdrts med godként resultat. Detta inkluderar,
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men r inte begransat till, radioutrustningsdirektivet
2014/53/EU.

Den fullsténdiga forsakran om 6verensstammelse (och
sékerhetsdatabladet, om tillampligt) kan ldsas och
laddas ned fran:

nedis.se/ANIR2512GY700#support

Pika-aloitusopas

Sisaantenni ANIR2512GY700
televisioon

Kéayttotarkoitus

Tata antennia voidaan kéyttaa television tai
digisovittimen kanssa, jotka tukevat koaksiaalikaapelin
syottoa

Tama antenni on suunniteltu erityisesti digitaalisten
maanpaallisten TV-ldhetysten vastaanottoon.

Tuote on tarkoitettu vain sisakayttoon.

Tekniset tiedot

Tuote Sisdantenni televisioon

Tuotenro ANIR2512GY700

Ottoteho AC/DC-sovitin 12V DC;
200 mA
DTV-digisovitin: 5.0V DC;
40 mA

Taajuusalue VHF: 87.5 - 230 MHz
UHF: 470 - 694 MHz

Liitin IEC-liitin

Vahvistus 28dB

Lahtotaso 100 dBpv
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Lahtoimpedanssi 75 ohmia

Kohinakerroin <3dB

Pakkauksessa (kuva A)
Tarkista sisdlto ennen asennusta.
@ Antennin pagyksikko @ Virtasovitin
ja koaksiaalikaapeli 9 Poytaseisontatuki

Tuotteen ominaisuudet

« SMD-piiritekniikan suunnittelu.

« Suojattu hairididen minimoimiseksi.

« Sisdanrakennetut suurivahvistuksinen vahvistin ja
pienikohinainen vahvistin.

« Kannettava malli soveltuu mukaan otettavaksi

(telttailuun, veneilyyn jne.).

Tyylikds ja kompakti malli, jonka viimeistelyna

kiiltdva musta tai valkoinen.

« Virtaldhteena DTV-digisovitin tai mukana
toimitettu erillinen virtasovitin.

« Asennus seindan (tai tankoon) tai sijoittaminen
poydalle parhaan mahdollisen vastaanoton
saamiseksi.

« Yhteensopiva eri digitaalisten maanpaallisten
HDTV-signaalien (DVB-T, ISDB-T, DMB-T/H, ATSC)
sekd DAB/FM-radioiden kanssa.

Turvallisuusohjeet

FN varoITUS

« Huolehdissiitd, ettd olet lukenut ja ymmartanyt
taman asiakirjan sisaltamat ohjeet kokonaan
ennen kuin asennat tuotteen tai kaytat sita. Sailyta
pakkaus ja tama asiakirja tulevaa tarvetta varten.

« Kayta tuotetta vain tassa asiakirjassa kuvatun
mukaisesti.

« Al4 kéyta tuotetta, jos jokin sen osa on vaurioitunut
tai viallinen. Vaihda vahingoittunut tai viallinen
tuote valittomasti.
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« Varo pudottamasta ja tondisemasta tuotetta.

« Tamdn tuotteen saa huoltaa vain péteva teknikko
sahkoiskun vaaran vahentdmiseksi.

« Al3 altista tuotetta vedelle tai kosteudelle.

« Al4 hvita tata tuotetta muun kotitalousjatteen
mukana.

« Kayttdjan huollettavissa olevia osia ei ole. Al4 avaa
koteloa.

« Pidé tuote poissa lasten, vajaakuntoisten
henkildiden ja eldinten ulottuvilta.

« Tarkista tuote saannollisesti vaurioiden merkkien
varalta; jos tuote on vaurioitunut, ald kayta sita
enad, vaan palauta se toimittajalle.

« Pida tuote loitolla Iimménlahteista. Ald aseta
tuotetta kuumille pinnoille tai ldhelle avotulta.

« Ald aseta tuotetta alttiiksi mekaaniselle rasitukselle.

Al4 altista tuotetta suurelle térinalle.

Kayttoohjeet

Parhaan vastaanoton varmistamiseksi tarkista

seuraavat seikat:

« Pida antenni kaukana héiridlahteista ja paljon

virtaa kuluttavista laitteista, kuten

ilmastointilaitteista, hisseistd, hiustenkuivaajista ja
mikroaaltouuneista.

Sijoita antenni lahelle ikkunoita, kun kaytat

antennia sisatiloissa.

« Asenna antenni mahdollisimman korkealle:
Digitaalisessa maanpaallisessa vastaanotossa
antennin ja lahetystornin valinen sieppaus
aiheuttaa valiaikaisen signaalin menetyksen.
Asenna antenni mahdollisimman korkealle
sieppausten vahentamiseksi.
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Asennus 1: virtalahteena DTV-

digisovitin (kuva B)

© Huomaa, ettd tassa asennuksessa sinun on
varmistettava, etta digisovittimesi tukee
koaksiaalikaapelin 5V DC -virtaa antennin IEC- tai
F-liittimen kautta.

. Ota antennin paayksikko ja lisdvarusteet laatikosta.

. Liitd koaksiaalikaapeli antenniin ja
DTV-sovittimeen.

. Liita DTV-sovitin televisioon. Varmista, etta
digisovittimen koaksiaalikaapelin virtatoiminto on
PAALLA. (Tarkista digisovittimesi kdyttéoppaasta
koaksiaalikaapelin virtatoiminto).

4. Saada antenni (kdanna antennin runkoa eri
suuntaan tai aseta se vaaka- tai pystyasentoon)
parhaaseen asentoon, joka pystyy
vastaanottamaan digitaalisen TV-signaalin.
(Antenni on suositeltavaa asettaa lahelle ikkunaa,
josta digitaalinen TV-signaali tulee).

. Jarjesta koaksiaalikaapeli siististi ja turvallisesti.

No—

w

w

Asennus 2: virtalahteena AC/DC-

sovitin (kuva C)

1. Ota antennin padyksikka ja lisdvarusteet laatikosta.

2. Liitd koaksiaalikaapeli antenniin ja DTV-sovittimeen
tai televisioon.

. Liitd DTV-sovitin televisioon.

4. Liitd virtasovittimen DC-lahtoliitin antennin
DC-tuloliittimeen ja liita sitten AC/DC-sovitin
vaihtovirtapistorasiaan.

. Saada antenni (kd@nna antennin runkoa eri
suuntaan tai aseta se vaaka- tai pystyasentoon)
parhaaseen asentoon, joka pystyy
vastaanottamaan digitaalisen TV-signaalin.
(Antenni on suositeltavaa asettaa lahelle ikkunaa,
josta digitaalinen TV-signaali tulee).

w

w
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6. Jarjesta koaksiaalikaapeli siististi ja turvallisesti.

@ Kun asennus on valmis, voit tarkistaa
digisovittimesi avulla signaalin voimakkuuden
ja laadun. Jos kuva ei ole vakaa, liikuta antennia
parempaan vastaanottoasentoon. Kun 6ydat
parhaan asennon, kiinnita se paikalleen.

) Katso seuraavat 3 erilaista sijoitustapaa antennin
kiinnittamiseen.

Aseta pOytéseisontatuki niin, ettd antenni on joko

vaaka- tai pystyasennossa (kuva D).

Jatehuolto

Tama symboli ilmaisee, ettd tita tuotetta

Ei ei saa havittaa kotitalousjatteen seassa

mmm  koko EU:ssa. Jotta hallitsematon jatteiden
hévittaminen ei aiheuttaisi ympaéristo- tai
terveyshaittoja, vastuullasi on kierrattaa
tuote siten, etta se edistda raaka-aineiden
kestavaa uusiokayttoa. Voit palauttaa
kaytetyn tuotteen kdyttamalla tavallisia
palautus- ja kerdysjarjestelmia tai ottamalla
yhteyttd myymaldan, josta tuote on
ostettu. Myymald voi kierrdttaa tuotteen
ympaériston kannalta vastuullisesti.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Nedis B.V. ilmoittaa valmistajana, etta tuote
ANIR2512GY700 tuotemerkistamme Nedis®,
valmistettu Kiinassa, on testattu kaikkien
asiaankuuluvien CE-standardien ja maaraysten
mukaisesti ja tuote on lapaissyt kaikki testit. Tama
sisaltaa RED 2014/53/EU -direktiivin siihen kuitenkaan
rajoittumatta.

Taydellinen vaatimustenmukaisuusvakuutus (ja
kéayttoturvallisuustiedote, mikali kaytettévissa) on
saatavilla ja ladattavissa osoitteesta:
nedis.fi/ANIR2512GY700#support
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Hurtigguide

|nnend¢rs ANIR2512GY700
TV-antenne

Tiltenkt bruk

Dette produktet er en antenne som kan brukes med
enTV eller set-top-boks som stgtter tilkobling med
koaksialkabel.

Dette er en antenne som er spesielt utformet for
digitalt landbasert TV-mottak.

Produkter er bare tiltenkt innenders bruk.

Teknisk informasjon

Produkt Innenders TV-antenne
Artikkelnummer ANIR2512GY700
Inngangseffekt AC/DC-adapter: 12VDC
;200 mA
DTV set-top-boks: 5.0 VDC
;40 mA

Frekvensrekkevidde VHF: 87.5 - 230 MHz
UHF: 470 - 694 MHz

Kontakt IEC-kontakt
Forsterkning 28dB
Utgangsniva 100 dBpV
Utgangsimpedans 75 Ohm
Stoytall <3dB

Dette medfglger i pakken (bilde A)

Vennligst sjekk innholdet for installasjon.

@ Antenne- @ stremadapter
hovedenhet med 0 Stotte til plassering
koaksialkabel pa bord
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Produktfunksjoner

SMD-kretsteknologidesign.

Skjermet for minimal interferens.

Integrert forsterker med hey forsterkningsgrad og
lav stoy.

Baerbar, til bruk underveis (i telt, pa bat osv.).
Stilig og kompakt design med skinnende svart
finish.

Stromtilforsel via DTV set-top-boks eller
medfelgende separat stramadapter.

Kan festes pé vegg (eller stang) eller settes pa et
bord for optimalt mottak.

Kompatibel med HDTV fra forskjellige digitale
landbaserte signaler (DVB-T, ISDB-T, DMB-T/H,
ATSC) og DAB/FM-radio.

Sikkerhetsinstruksjoner
VN ADVARSEL
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Serg for at du har lest og forstatt instruksjonene i
dette dokumentet for du installerer eller bruker
produktet. Ta vare pa emballasjen og dette
dokumentet for fremtidig referanse.

Produktet skal kun brukes som beskrevet i dette
dokumentet.

Ikke bruk produktet hvis det er skadet eller defekt.
Bytt ut et skadet eller defekt produkt med det
samme.

Ikke mist produktet, og forhindre at det slés borti
andre gjenstander.

Dette produktet skal kun handteres av en
kvalifisert tekniker for vedlikehold for & redusere
risikoen for elektrisk stot.

Ikke utsett produktet for vann eller fuktighet.
Dette produktet ma ikke kastes i vanlig
husholdningsavfall.

Ingen deler kan vedlikeholdes eller repareres av
brukeren. Ikke dpne produktet.

52

10-10-2022 08:38:56



« Hold produktet utilgjengelig for barn, syke
personer eller dyr.

Sjekk produktet regelmessig for tegn pa skader.
Hvis det er skadet, ma du ikke bruke produktet
lenger og sende produktet tilbake til leverandgren.
« Hold produktet unna varmekilder. Ikke plasser
produktet pa varme overflater eller i naerheten av
apenild.

Ikke utsett produktet for mekanisk belastning.

Ikke utsett produktet for kraftig vibrasjon.

Driftsinstruks

For optimal mottak, sjekk felgende forhold:

« Hold antennen unna interferenskilder: hold
antennen unna enheter som bruker mye strgm,
som klimaanlegg, heis, hértorker eller
mikrobglgeovn.

« Narantennen brukes innendars, skal den settes
naer et vindu.

« Monter antennen s& hoyt oppe som mulig: Ved
digitalt landbasert mottak vil avbrudd mellom
antenne og overfaringstarn fore til midlertidig
signaltap. Monter antennen sé& hoyt oppe som
mulig for & redusere avbrudd.

Installasjon 1: stremtilfgrsel via DTV

set-top-boks (bilde B)

€ Vaer oppmerksom pa at du for denne installasjonen
ma pase at set-top-boksen din stotter
stremforsyning via en DC-koaksialkabel p& 5V via
IEC- eller F-kontakten til antennen.

1. Tautantennens hovedenhet og tilbeheor fra esken.

2. Koble koaksialkabelen til antennen og DTV
set-top-boksen.

3. Koble DTV set-top-boksen til TV-en din. Pase at
stramforsyning via koaksialkabelen pa din er PA.
(Sjekk bruksanvisningen til din STB om informasjon
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om stremforsyning via koaksialkabel).

4. Juster antennen (snu den i ulike retninger eller
sett den vertikalt eller horisontalt) i den beste
posisjonen for & fa best mulig mottak av digitalt
TV-signal. (Det anbefales & sette antennen naer det
vinduet der digitalt TV-signal kommer inn).

5. Legg koaksialkabelen slik at oppsettet er ryddig og
trygt.

Installasjon 2: stremtilfarsel via AC-/

DC-adapter (bilde C)

1. Tautantennens hovedenhet og tilbeher fra esken.

2. Koble koaksialkabelen til antennen og DTV set-top-
boksen eller TV-en din.

3. Koble DTV set-top-boksen til TV-en din.

4. Koble stremadapterens DC-utgangsplugg til DC-
inngangskontakten p& antennen og koble sa AC/
DC-stremadapteren til AC-stramuttaket.

5. Juster antennen (snu den i ulike retninger eller
sett den vertikalt eller horisontalt) i den beste
posisjonen for & fa best mulig mottak av digitalt
TV-signal. (Det anbefales a sette antennen naer det
vinduet der digitalt TV-signal kommer inn).

6. Legg koaksialkabelen slik at oppsettet er ryddig og
trygt.

@ Nar installasjonen er ferdig, kan du bruke set-top-
boksen din til a sjekke signalstyrke og kvalitet. Hvis
du ikke fér et godt bilde, skal du bevege antennen
til en posisjon med bedre mottak. Nar du finner
den beste posisjonen, fest antennen.

@ Seden folgende beskrivelsen av 3 hvordan
antennen kan festes pa ulike mater.

Sett inn bordstgtten for horisontalt eller vertikalt

mottak (bilde D).
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Kassering

Dette symbolet indikerer at produktet

E ikke skal kastes sammen med annet

mmm  husholdningsavfall i hele EU. For & unngé
skade pa miljoet eller menneskets helse
ved ukontrollert avfallshandtering, er du
ansvarlig for & resirkulere produktet slik
at det kan stotte baerekraftig gjenbruk
av ramaterialer. For & returnere et brukt
produkt kan du enten bruke de vanlige
retur- og samlingssystemene, eller
kontakte butikken du kjepte produktet
hos. De kan resirkulere produktet for a ta
vare pa miljget.

Konformitetserklaering

Vi, Nedis B.V., erkleerer som produsent at produktet
ANIR2512GY700 fra Nedis®-merkevaren vér, som er
produsert i Kina, er testet i samsvar med alle relevante
CE-standarder og reguleringer, og at alle tester er
bestatt. Dette inkluderer, men er ikke begrenset til,
RED 2014/53/EU-forordningen.

Den fullstendige samsvarserklaeringen (og
sikkerhetsdataarket hvis det er aktuelt) kan leses og
lastes ned via:

nedis.no/ANIR2512GY700#support

Vejledning til hurtig start

TV'antenne til ANIR2512GY700
indendgrs brug

Tilsigtet brug
Produktet er en antenne, der kan bruges med TV eller
TV-boks, som understatter stram via koaksialkabel.
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Dette er en antenne, der er specielt designet til at
modtage digitalt jordbaseret TV.
Produktet er kun beregnet til indenders brug.

Teknisk data

Produkt TV-antenne til indendors
brug

Varenummer ANIR2512GY700

Inputeffekt Vekselstromsadapter: 12
VDC; 200 mA
DVB-T2-boks: 5.0 VDC
;40 mA

Frekvensinterval VHF: 87.5 - 230 MHz
UHF: 470 - 694 MHz

Konnektor IEC-konnektor

Forstaerkning 28dB

Udgangsniveau 100 dBpv

Output impedans 75 Ohm

Stojfaktor <3dB

Medfalger i pakken (billede A)

Tjek indholdet for installation.

@ Antennensprimere @ Stremadapter
enhed med koaksialt €) Standerstotte til
kabel bordplade

Produktets egenskaber

«  SMD-kredslgbsteknologidesign.

o Afskeermet for minimal interferens.

« Indbygget high gain- og lav stej-forsteerker.

« Beerbar til brug pa farten (camping, sejlads, etc.).
Elegant og kompakt designsterrelse med
skinnende sort finish.

Stremtilfersel via DTV-boks eller separat
stremadapter medfolger.
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« Montering pa veeggen (eller stangen) eller
placering pa bordet for den bedst mulige
modtagelse.

« Kompatibel med HDTV fra forskellige digitale
jordbaserede signaler (DVB-T, ISDB-T, DMB-T/H,
ATSC) og DAB-/FM-radioer.

Sikkerhedsinstruktioner

VN ADVARSEL

« Serg for, at du har laest og forstéet instruktionerne i
dette dokument fuldt ud, fer du installerer eller
bruger produktet. Gem emballagen og dette
dokument, sé det sidenhen kan laeses.

« Anvend kun produktet som beskrevet i denne
vejledning.

« Brug ikke produktet, hvis det er skadet eller defekt.
Udskift straks et skadet eller defekt produkt.

« Tab ikke produktet og undga at stede det.

« Dette produkt ma kun vedligeholdes af en
kvalificeret tekniker pga. risikoen for elektrisk stod.

o Udszet ikke produktet for vand eller fugt.

« Smid ikke dette produkt ud sammen med andet
husholdningsaffald.

« Dereringen dele, der kan repareres af brugeren.
Abn ikke huset.

« Hold produktet uden for barns, svagelige
personers eller dyrs raekkevidde.

« Seregelmaessigt produktet efter for tegn pa
skader. Nar det er beskadiget, ma du ikke bruge
produktet leengere og skal returnere det til
leverandoren.

« Hold produktet veek fra varmekilder. Placer ikke
produktet pa varme overflader eller i naerheden af
abenild.

« Saet ikke produktet under mekanisk belastning.

« Udszet ikke produktet for hgje vibrationsniveauer.
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Brugsvejledning

Tjek felgende betingelser for den bedste modtagelse:

« Hold antennen vaek fra kilderne til interferens: Hold
antennen vaek fra store stramforbrugende
enheder, sasom klimaanlzeg, elevator, hartgrrer og
mikrobglgeovn.

« Placer antennen i naerheden af vinduer, nar du
bruger antennen i et indenders milje.

« Installer antennen sé hgjt som muligt: Ved digital
jordbaseret modtagelse vil tab af forbindelse
mellem antenne og sendetarn forarsage
midlertidigt signaltab. Placer antennen sé& hejt som
muligt for at reducere tab af forbindelse.

Installation 1: stroamfert via DTV-boks

(billede B)

@ Vaer opmaerksom pa, at du i denne installation skal
sorge for, at din boks kan understotte koaksialkabel
5V DC-strom via IEC- eller F-stikket til antenne.

1. Tag antennens hovedenhed og tilbeher ud af
aesken.

2. Tilslut koaksialkablet med antenne og DTV-boks.

3. Tilslut DTV-boksen til dit TV. Serg for, at
stromforing via det koaksiale kabel p& din STB er
taendt. (Tjek den operationelle manual for din STB
for stremferingsfunktion via koaksialt kabel).

4. Juster antennen (drej antennens hoveddel i
forskellige retninger eller leg den lodret eller
vandret) i den position, der bedst kan modtage
digitalt TV-signal. (Det anbefales at placere
antennen naer vinduet, hvor det digitale TV-signal
kommer ind).

5. Organiser koaksialkablet, sa det er paent, ryddeligt
og sikkert.
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Installation 2: stremfarsel via

vekselstremsadapter (billede C)

1. Tag antennens hovedenhed og tilbeher ud af
aesken.

2. Tilslut koaksialkablet med antenne og DTV-boks
ellerTV.

3. Tilslut DTV-boksen til dit TV.

4. Tilslut stremadapterens DC-udgangsstik til DC-
indgangsstikket pa antennen, og seet derefter AC/
DC-stromadapteren i AC-stromstikket.

5. Juster antennen (drej antennens hoveddel i
forskellige retninger eller leg den lodret eller
vandret) i den position, der bedst kan modtage
digitalt TV-signal. (Det anbefales at placere
antennen nzer vinduet, hvor det digitale TV-signal
kommer ind).

6. Organiser koaksialkablet, sa det er paent, ryddeligt
og sikkert.

@ Nar installationen er feerdig, kan du bruge din
boks til at kontrollere signalstyrken og -kvaliteten.
Hvis du ikke kan fa et stabilt billede, skal du flytte
antennen til en bedre modtageposition. Nar du
finder den bedste position, skal du fiksere den.

@ Folg venligst 3 forskellige placeringsmuligheder for
fiksering af antennen.

Indsaet standerstotte til bordplade for vandret eller

vertikal modtagelse (billede D).
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Bortskaffelse

Dette symbol betyder, at dette produkt

E ikke skal bortskaffes sammen med andet

mmm  husholdningsaffald inden for EU. For at
forebygge mulig skade pa miljget eller
menneskelig sundhed ved ukontrolleret
bortskaffelse af affald er du ansvarlig
for at genbruge det, sa det kan fremme
bzeredygtigt genbrug af ramaterialer. For
at returnere dit brugte produkt kan du
bruge det almindelige returnerings- og
indsamlingssystem eller kontakte den
butik, hvor produktet blev kgbt. Der kan
dette produkt genbruges til gavn for
miljoet.

Overensstemmelseserklzering

Vi, Nedis B.V. erkleerer som producent, at produktet
ANIR2512GY700 fra vores brand Nedis®, produceret
iKina, er blevet testet i overensstemmelse med alle
relevante CE-standarder og regler, og at alle test er
bestéede. Dette indebaerer ogsa direktiv 2014/53/EU
(radioudstyrsdirektivet).

Den komplette overensstemmelseserkleering (og
sikkerhedsdatabladet, hvis gaeldende) kan findes og
downloades via:

nedis.dk/ANIR2512GY700#support

@ Gyors beilizemelési Gtmutato

Beltéri tévéantenna ANR25126Y700

Tervezett felhasznalas

Ez a termék egy televizidval vagy beltéri egységgel
hasznalhato, koaxialis kabellel torténd tapellatast
tamogato antenna.
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Ezt az antennat kifejezetten a digitalis foldfelszini
televiziés miisorszoras vételére tervezték.
A termék beltéri hasznalatra késziilt.

Miiszaki adatok

Termék
Cikkszam

Bemeneti fesziiltség

Frekvenciatartomany

Csatlakozé

Erdsités

Kimeneti szint
Kimeneti impedancia

Zajérték

Beltéri tévéantenna
ANIR2512GY700

AC/DC adapter: 12V DC;
200 mA

DTV beltéri egység: 5.0V
DGC; 40 mA

VHF: 87.5 - 230 MHz
UHF: 470 - 694 MHz

IEC csatlakozo
28dB

100 dBuv

75 0Ohm
<3dB

A csomag tartalma (A kép)
Uzembe helyezés el6tt ellenérizze a csomag tartalmat.

@ Antennakézponti
egysége koaxidlis
kabellel

@ Halozati adapter
© Asztali dllvany

ANIR2512GY700_MAN_COMP _print_1022.indd 61

A termék jellemz6i

« SMD aramkéri technoldgias kialakitds.

« Arnyékolés az interferencia minimalizélasa
érdekében.

« Beépitett nagy teljesitmény, alacsony zajszintu
erdsit.

« Hordozhat6 (kempingezéshez, hajora stb.).

Stilusos és kompakt méreti kialakitas, fényes

fekete kivitelben.
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DTV beltéri egységrél vagy a mellékelt, kiilonallo
héldzati adapterrél mikodtethetd.

Falra (vagy oszlopra) szerelés vagy az asztalra
torténd elhelyezés a lehetd legjobb vétel
érdekében.

Kompatibilis a kiilonbo6zé digitalis foldfelszini
jeleket (DVB-T, ISDB-T, DMB-T/H, ATSC) és DAB/FM
radidjeleket vevé HDTV-kkel.

Biztonsagi utasitasok

N FIGYELMEZTETES

« Ugyeljen arra, hogy a termék telepitése vagy
hasznélata el6tt figyelmesen elolvasta és
megértette az ebben a dokumentumban talalhato
informaciokat. Tartsa meg a csomagolast és ezt a
dokumentumot késébbi hasznalatra.

o Aterméket csak az ebben a dokumentumban leirt
modon haszndlja.

« Ne hasznalja a terméket, ha valamelyik része sériilt
vagy hibas. A sértilt vagy meghibasodott terméket
azonnal cserélje ki.

« Ne ejtse le a terméket és keriilje az Git6dést.

« Eztaterméket csak szakképzett technikus
szervizelheti az dramités kockazatanak
csokkentése érdekében.

« Ovja a terméket vizts| vagy nedvességtél.

« Nedobja ki a terméket az egyéb haztartasi
hulladékkal egyiitt.

« Nincsenek a felhaszndlé altal javithato alkatrészek.
Ne nyissa ki a készllékhazat.

« Tartsa a terméket gyermekektdl, sériilt
személyektdl vagy allatoktdl tavol.

« Rendszeresen ellenérizze, hogy a terméken
nincsenek-e sériilésre utald jelek. Sériilés esetén ne
hasznélja a terméket, hanem juttassa vissza az
eladéhoz.
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« Tartsa tévol a terméket a héforrésoktol. Ne
helyezze a terméket forro feliiletekre, vagy nyilt
lang kozelébe.

« Ne tegye ki a terméket semmilyen mechanikai
terhelésnek.

« Ne tegye ki a terméket nagy mérték(i rezgésnek.

Hasznélati utasitas

A legjobb vétel érdekében ellenérizze a kovetkezé

feltételek teljesuilését:

« Tartsa az antennat tavol az interferenciaforrasoktol:
tartsa az antennat tavol a nagy energiafogyasztasu
késziilékektdl, mint példaul a légkondicionélé
berendezés, a lift, a hajszaritd és a mikrohullamu
stito.

« Ha az antennat beltéri kornyezetben hasznalja,

helyezze az antennat ablakok kozelébe.

Helyezze az antennat a lehet6 legmagasabbra: A

digitalis foldfelszini vétel soran az antenna és az

addtorony kozotti interferencia atmeneti
jelveszteséget okozhat. Az interferencia

csokkentése érdekében helyezze az antennat a

lehet6 legmagasabbra.

1. tipusu lizembe helyezés: DTV

beltéri egységrol torténo tapellatas

(B kép)

€ Vegye figyelembe, hogy ezen tipust tizembe
helyezésnél el6szor meg kell gy6zédnie arrol, hogy
a beltéri egység témogatja az antenna koaxialis
kabellel az IEC vagy F csatlakozon keresztiil torténd
5V DC tapellatasat.

1. Vegye ki a dobozbdl az antenna kézponti egységét
és a tartozékokat.

2. Csatlakoztassa a koaxialis kébelt az antennahoz és
a DTV beltéri egységhez.
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3. Csatlakoztassa a DTV beltéri egységet a
televizidhoz. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a beltéri
egység koaxialis kabellel torténé tapellatasi
funkcidja be van kapcsolva. (Ellenérizze a koaxialis
kabellel torténd tapellatas lehet6ségét a beltéri
egység hasznalati Gtmutatdjaban).

4. Allitsa be az antennat (forditsa az antennatestet
eltéré irdnyba, vagy helyezze fliggbleges vagy
vizszintes helyzetbe) a digitalis televizidjel
vételéhez legmegfelelébb pozicidba. (Az antennat
javasolt ablak kozelében elhelyezni, ahonnan a
digitalis televizidjel bejut az épliletbe).

5. Arend, tisztasag és biztonsag érdekében rendezze
el a koaxidlis kabelt.

2. tipusu iizembe helyezés: AC/DC

adapterrol torténé tapellatas (C kép)

1. Vegye ki a dobozbdl az antenna kézponti egységét
és a tartozékokat.

2. Csatlakoztassa a koaxidlis kabelt az antenndhoz és
a DTV beltéri egységhez vagy a televiziohoz.

3. Csatlakoztassa a DTV beltéri egységet a
televiziohoz.

4. Csatlakoztassa a halozati adapter egyenaramu
(DC) kimeneti csatlakozdjat az antenna
egyenaramu (DC) bemeneti csatlakozoéjahoz,
majd csatlakoztassa az AC/DC haldzati adaptert a
héldzati aljzathoz.

5. Allitsa be az antennét (forditsa az antennatestet
eltérd irdnyba, vagy helyezze fiiggéleges vagy
vizszintes helyzetbe) a digitélis televizidjel
vételéhez legmegfelel6bb pozicidba. (Az antennat
javasolt ablak kozelében elhelyezni, ahonnan a
digitalis televizidjel bejut az épliletbe).

6. Arend, tisztasag és biztonsag érdekében rendezze
el a koaxidlis kabelt.

€ Az iizembe helyezés befejezése utan a beltéri
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egység hasznalataval ellendrizheti a jel er6sségét
és minGségét. Ha a kép nem folyamatos, helyezze
4t az antenndt egy jobb vételi pozicidba. Ha
megtaldlta a legmegfelel6bb poziciét, rogzitse az
antennat.

@ Vegye figyelembe a kévetkezé 3 kiilonbozé
elhelyezési médokat az antenna rogzitéséhez.

A vizszintes vagy fliggéleges vételhez helyezze be az

asztali allvanyt (D kép).

Artalmatlanitas
Ez a szimbolum azt jelzi, hogy a terméket
K az EU-ban nem szabad kidobni a tébbi
mmm  haztartasi hulladékkal. A kornyezet
vagy az emberi egészség lehetséges
karosoddsanak megelézését illetéen
On a felel6s az Gjrahasznositasért
a nyersanyagok fenntarthato
Ujrafelhasznalasanak népszerusitéséért.
A hasznalt termék visszajuttatasahoz
hasznélhatja a szokasos visszakuld6 és
begy!ijt6 rendszereket, vagy kapcsolatba
léphet azzal az lzlettel, ahol a terméket
vésarolta. Ok gondoskodni tudnak a
termék Ujrahasznositasarol.

Megfelel6ségi nyilatkozat

A gyartd Nedis B.V. nevében kijelentjiik, hogy a
Nedis® markaju, Kinaban gyartott ANIR2512GY700
terméket az 6sszes vonatkozd CE szabvany és el6iras
szerint bevizsgaltuk, és a termék minden vizsgalaton
sikeresen megfelelt. Ez magéaban foglalja - nem
kizarélagos jelleggel - a radioberendezésekrél sz616
2014/53/EU irdnyelvet.

A teljes megfeleléségi nyilatkozat (és ha van, akkor a
biztonsagi adatlap) a:
nedis.hu/ANIR2512GY700#support
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Przewodnik Szybki start

Pokojowa antena

telewizyjna

Przeznaczenie

Produkt jest anteng, ktérg mozna stosowac z

telewizorem lub dekoderem, ktéry obstuguje zasilanie
kablem koncentrycznym.
Jest to antena zaprojektowana specjalnie do odbioru

naziemnej telewizji cyfrowej.
Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku

wewnatrz pomieszczen.

Dane techniczne

ANIR2512GY700

Produkt

Pokojowa antena
telewizyjna

Numer katalogowy

ANIR2512GY700

Moc wejsciowa

Zasilacz AC/DC: 12 VDC
;200 mA

Dekoder DTV: 5.0 VDC
;40 mA

Zakres czestotliwosci

VHF: 87.5 - 230 MHz
UHF: 470 - 694 MHz

ANIR2512GY700_MAN_COMP_print_1022.indd 66

Ziacze Ztacze IEC
Wzmocnienie 28dB
Poziom sygnatu 100 dBpV
wyjéciowego
Impedancja wyjsciowa | 75 omow
Wspétczynnik szuméw | <3 dB
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W zestawie (ilustracja A)

Przed instalacja sprawdz zawartos¢.

@ Jednostka gtéwna © Zasilacz
anteny z kablem 9 Wspornik stojacy na
koncentrycznym biurko

Wiasciwosci produktu

« Konstrukcja w technologii SMD.

« Ekranowany dla zapewnienia minimalnego
poziomu zaktécen.

«  Wbudowany wzmacniacz o wysokim wzmocnieniu

i niskim szumie.

Przeno$ny do uzytku mobilnego (camping,

Zeglarstwo itp.).

« Stylowa i kompaktowa obudowa o btyszczacym
czarnym wykonczeniu.

« Zasilana przez dekoder DTV lub dotgczony
oddzielny zasilacz.

« Montaz na Scianie (lub maszcie) lub ustawienie na
stole w celu uzyskania jak najlepszego odbioru.

« Kompatybilna z HDTV réznych sygnatow
naziemnej telewizji cyfrowej (DVB-T, ISDB-T,
DMB-T/H, ATSC) i radia DAB/FM.

Instrukcje bezpieczenstwa

PN OSTRZEZENIE

« Przed zainstalowaniem lub uzyciem produktu
nalezy upewnic sie, ze instrukcje zawarte w
niniejszym dokumencie zostaty w petni
przeczytane i zrozumiane. Opakowanie oraz
niniejszy dokument nalezy zachowac¢ na
przysztosé.

« Produktu nalezy uzywac wytacznie w sposob
opisany w niniejszym dokumencie.

« Nie uzywaj produktu, jesli jakakolwiek jego czes¢
jest zniszczona lub uszkodzona. Natychmiast
wymien uszkodzony lub wadliwy produkt.

67

ANIR2512GY700_MAN_COMP_print_1022.indd 67 10-10-2022 08:38:57



« Nie upuszczaj produktu i unikaj uderzania go.

« Ten produkt moze by¢ serwisowany wytgcznie
przez wykwalifikowanego serwisanta, aby
zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem
elektrycznym.

« Nie narazaj produktu na dziatanie wody lub
wilgoci.

« Nie wyrzucaj tego produktu razem z odpadami
domowymi.

« Zadna z czesci nie nadaje sie do naprawy przez
uzytkownika. Nie otwieraj obudowy.

« Produkt nalezy przechowywac poza zasiegiem
dzieci, 0s6b niepetnosprawnych lub zwierzat.

« Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak
uszkodzenia. Jesli jest uszkodzony, nie uzywaj
produktu i zwré¢ go dostawcy.

« Trzymaj produkt z dala od zrodet ciepta. Nie stawiaj
produktu na goracych powierzchniach lub w
poblizu otwartego ognia.

« Nie poddawaj produktu obciazeniom
mechanicznym.

« Nie narazaj produktu na dziatanie silnych wibracji.

Instrukcja obstugi

Aby uzyskac najlepszy odbidr, sprawdz nastepujace

warunki:

« Trzymaj antene z dala od zrodet zaktocen: trzymaj
antene z dala od urzadzer o duzym poborze mocy,
takich jak klimatyzator, winda, suszarka do wtoséw
czy kuchenka mikrofalowa.

« Umieé¢ antene w poblizu okna, jesli uzywasz jej w

srodowisku wewnetrznym.

Zainstaluj antene tak wysoko, jak to mozliwe: W

cyfrowym odbiorze naziemnym przechwytywanie

miedzy anteng a wieza transmisyjng spowoduje
tymczasowa utrate sygnatu. Zainstaluj antene jak
najwyzej, aby zmniejszyc¢ zaktécenia.
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Instalacja 1: zasilanie z dekodera DTV

(ilustracja B)

@ Nalezy pamietac, ze w tej instalacji trzeba
upewnic sig, ze dekoder moze obstugiwac kabel
koncentryczny 5V DC zasilajacy antene poprzez
ztacze IEC lub F.

1. Wyjmij jednostke gtéwna anteny i akcesoria z
pudetka.

2. Podtacz kabel koncentryczny do anteny i dekodera
DTV.

3. Podtacz dekoder DTV do telewizora. Upewnij sig, ze
funkcja zasilania przez kabel koncentryczny w STB
jest wigczona. (Sprawdz w instrukcji obstugi STB,
czy funkgja zasilania przez kabel koncentryczny
jest wiaczona).

4. Wyreguluj antene (obré¢ korpus anteny w innym
kierunku lub ustaw jg w pionie lub poziomie) w
najlepszej pozycji, ktéra umozliwia odbiér sygnatu
telewizji cyfrowej. (Zaleca sie umieszczenie anteny
w poblizu okna, do ktérego dociera sygnat telewizji
cyfrowej).

5. Uporzadkuj kabel koncentryczny tak, aby byt
niesplatany i bezpieczny.

Instalacja 2: zasilanie z zasilacza AC/

DC (ilustracja C)

. Wyjmij jednostke gtéwna anteny i akcesoria z
pudetka.

2. Podtacz kabel koncentryczny do anteny i dekodera
DTV lub telewizora.

3. Podtacz dekoder DTV do telewizora.

4. Podtacz gniazdo wyjsciowe DC zasilacza do ztacza
wejsciowego DC anteny, a nastepnie podtacz
zasilacz AC/DC do gniazda zasilania AC.

5. Wyreguluj antene (obré¢ korpus anteny w innym
kierunku lub ustaw ja w pionie lub poziomie) w
najlepszej pozycji, ktéra umozliwia odbidr sygnatu
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telewizji cyfrowej. (Zaleca sie umieszczenie anteny
w poblizu okna, do ktérego dociera sygnat telewizji
cyfrowej).

6. Uporzadkuj kabel koncentryczny tak, aby byt
niesplatany i bezpieczny.

© Po zakoniczeniu instalacji mozesz uzy¢ dekodera,
aby sprawdzi¢ moc i jakos¢ sygnatu. Jesli nie
mozna uzyskac stabilnego obrazu, przesun antene
do lepszej pozycji. Kiedy znajdziesz najlepsza
pozycje, ustal ja.

€ Wez pod uwage nastepujace 3 rozne sposoby
ustawienia anteny.

Witéz wspornik stojacy na biurko do odbioru

poziomego lub pionowego (ilustracja D).

Utylizacja

Ten symbol wskazuje, ze na obszarze catej

E UE nie wolno sktadowac tego produktu

mmm razem z odpadami z gospodarstwa
domowego. Aby zapobiec potencjalnym
szkodom dla srodowiska lub zdrowia
ludzkiego na skutek niekontrolowanej
utylizacji odpadoéw, ponosisz
odpowiedzialnos¢ za ich przetwarzanie,
aby promowac zréwnowazone ponowne
wykorzystanie surowcéw. Aby oddac
zuzyte urzadzenie, nalezy zastosowac sie
do systemu zwrotéw i sktadowania lub
zwrdci¢ sie do sprzedawcy produktu. Moze
on zajac sie przekazaniem produktu do
przetworzenia z korzyscig dla srodowiska.

Deklaracja zgodnosci

Niniejszym firma Nedis B.V. deklaruje jako producent,
ze produkt ANIR2512GY700 naszej marki Nedis®,
produkowany w Chinach, zostat przetestowany
zgodnie ze wszystkimi odpowiednimi normami i
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przepisami WE oraz Zze we wszystkich testach uzyskat
on pozytywny rezultat. Obejmuje to, ale nie ogranicza
sie do rozporzadzenia RED 2014/53/UE.

Petng deklaracje zgodnosci (oraz karte danych
bezpieczenstwa, jesli dotyczy) mozna znalez¢ i pobracé
tutaj:

nedis.pl/ANIR2512GY700#support

038nyo6¢ ypryopng eKkivnong

EwEowTepIKn ANIR2512GY700
Kepaia TnAedpacng

Npoopi{épevn xprion

To mpoidv eivat pia kepaia mou pmopei va
XpnotpomoinBei pe TNAedpaon 1y £va Pn@lako SEkTn
10U UTTOOTNPIlEl OPOAEOVIKO KAAWSIO IOXVOG.

H kepaia autr gival e181ka oxediaopévn yia Ajpn
£MiyEI0G PNPLAKIG EKTTOUTG TNAEGPAONG.

To mPoi6V autd MPOoOoPIleTal AMOKAEIOTIKA yia
EOWTEPIKS XWPO.

Texvika dedopéva
MNpoiodv EwEowtepIkn Kepaia
Aedpaong
Ap1Bpo¢ gidoug ANIR2512GY700
loxug €10680u Metaoxnpatiotic AC/DC:

12VDC; 200 mA
Ynelakog §éktng DVT: 5.0

VDC, 40 mA
Eupog ouxvotntag VHF: 87.5 - 230 MHz
UHF: 470 - 694 MHz
AKPOSEKTNG IEC Ymodoxn
EpBéreia 28dB
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Eninedo e€660u 100 dBpV
Epmédnon e€66ou 75 Ohm

Angikovion 8opufou <3dB

NepihapBaveTal 6T GUCKEVAGia
(eicova A)
Mptv amoé v eyKAtaoTaon, MapaKaAOUHE va ENEYEETE
TO TTEPIEXOHEVO.
@ Kopia povasda @ oopriotrc
Kepaiag ue © Emvpanélia Baon
opoa&ovikd kahwdio

XapaktnpioTIKA TPoiovTog

o YxXeS1A0HOC KUKADPATOG Texvohoyiag SMD.

*  OWPOKIOUEVO Yl ENAXIOTN TTAPEUBOAR.

«  Evowpatwpévog pe uPnAr amohan Kat Helwpévo
B6pupo.

*  Metagepdpevn yla xprion KivntoU (KApTmvyk,
Bdpka, KAT).

o Koppd Kat puikpo ox€SIo e YUaAIoTEPO HAVPO
TeAgiwpa.

« Evepyomogital pe Yn@lako Séktn DTV iy pe
EeXWPLOTO HETAOXNHATIOTH.

« TomoBétnon otov toixo (1} Bépya) f emtpamédia
TomoBéTnaon yia tnv KaAUTEPN duvath Ajyn.

o Juppato pe HDTV og Sidpopa emiyela Yn@lakd
onpata (DVB-T, ISDB-T, DMB-T/H, ATSC) kat
padio@wvo DAB/FM.

0d8nyisg acpaleiag

m MPOEIAOMOIHZH

«  BePaiwBeite ot éxeTe SlaBaoel Kal KaTavoroel
QUTEC TIG O8NYIEC TIPIV EYKATACTHOETE 1
XPNOIUOTIOINCETE TO TIPOTOV. KpatrioTe Tn
OUOKEVAGIA KAl TO KEIUEVO Yl MENOVTIKA
avagopd.
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«  XPNOIUOTIOIEITE TO TIPOIOV HOVO CUPPWVA PE AUTO
TO éyypago.

«  Mnv XpnOIHOTIOIEITE TO TIPOTGV GV OTOIOSHTTOTE
TUAMA Tou €xel {NUid 1y ENGTTWHA. AVTIKATAOTAOTE
AUEOWE €va XOAAOUEVO 1) ENATTWHATIKO TIPOIOV.

*  Mnv pixveTe KATW TO TIPOIOV Kal ATOPUYETE TA
TPAVTAYHATA.

« Ta va HEWOoETe Tov Kivduvo nAektpomAnéiag, n
ouvTPNON TOU TIPOIOVTOG TIPETEL vV
TIPAYHATOTIOLETAl HOVO aTTd E§0UCIOSOTNHEVO
TEXVIKO ouvTtripnong.

«  Mnv ekBéteTe TO TIPOIOV O VEPO N Lypasia.

«  Mnv amoppinTtete 10 MPOI6V padi pe GANa OIKIaKd
anéPAnta.

« Agv undpyouv pépn mou Pmopei o xprotng va
emdlopBwoel. Mnv avoiyete o mepiBAnua.

«  Na guhdooetal To TPoidv Hakpld amd maidid,
dropa pe avamnpia fj {wa.

o ENéy&Te TaKTIKA TO P06V yia onpadia ¢Bopds,
otav éxet umooTei BAGBN pnv xpnotpomnolgital 1o
TIPOIOV Kal EMOTPEYTE TO OTOV TIPOUNBEUTH.

«  KpatroTe TO POIOV HaKPLA ammod TINYEG
BeppoTNTAC. MNV TOTIOBETEITE TO POIOV MAVW OE
Beppég EMPAVEIEG I KOVTA OE YUHVEG PAOYEG.

«  Mnv unoBdAete To mPOidV LN omoladrmoTe
HNXQVIKN TTiEDN.

«  Mnv ekBéteTe TO MPOIOV O€ LYPNAG emineda
Sovrioewv.

0dnyieg Aettovpyiag

lMa kaAUTEPN AP, ENEYETE TIC TAPOKATW

TpoUmoBécelC:

« Hkepaia mpémel va Bpioketal pakptd amd mnyég
TApPEUBOAG: KPATAOTE TNV KEPaia HOKPLA oo
OUOKEUVEC HE HEYANN KATAVAAWOT 10XVOG, OTIWG
KAIMATIOTIKO, QVEAKUGTHPA, TIIOTOAGKL HOANIWY iy
POUPVO HIKPOKUUATWVY.
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« TomoBetroTe TNV Kepaia kovtd o€ mapdBupa 6tav
TNV XPNOIUOTIOIEITE OE ECWTEPIKO XWPO.

« Eykataotriote TV Kepaia 600 To Suvatdv Mo
YnAd: ZTnv emiyeia Yn@lakn Agn, ot mapepBorég
HeTagu TG Kepaiag kat Tov mupyo petddoong Ba
£XEIG WG OUVETTELD TNV TIPOCWPIVI ATIWAELD
OAPATOC. EYKaTaoTAOTE TNV Kepaia 600 TO
Suvatdv mo PnAd yia va HEIWOETE TIG TAPEHUPBONEG.

Eykatdotaon 2: evepyomolEital pe

Pnerako déktn DTV (sikdva B)

€ Napakahd ONUEWOTE OTI O€ QUTH TNV
£yKATAOTACN TIPETEL VA ENEYEETE OTI O PNPLAKOG
Sékng umootnpilel éva opoagoviko kahwdio 5V
DC evepyormoinong péow tou akpodéktn IEC 1y F
oTnV Kepaia.

1. ATIOHOKPUVETE TNV KUPLA povada Tng Kepaiag Kat
Ta aecoudp amod To KouTi.

2. JUVS£OTE TO OHOAEOVIKO KAAWSIO pE TNV Kepalia
Kattov Pnelako Séktn DTV.

3. Yuvdéote Tov Pn@lako Séktn DTV otnv
Aedpaoct) oac. BeBaiwbeite 611 n Aertoupyia
yia 1o opoa&ovikd kahwdio Tou STB oag ivat
gvepyoroinuévn. (EAéyEte To eyxelpidio Aertoupyiag
Tou STB oag yia TV Aettoupyia evepyomoinong
opoa&ovikou kaAwdiov).

4. P0OBuION TG KEPaiag (OTPIPTE TO OWHA TNG KEPAiag
TIPOG S1APOPEG KATEVOUVOELG I TOTTOBETHOTE TNV
k&Beta 1y optl6vTia) oTnv KaAutepn Béon mou
pmopei va AapBavel To Pn@laké onpa tnAedpaong.
(Zuviotatal va TomoBeTHOETE TNV KEPaia KOVTA 0TO
mapdBupo amd OMoL TPOEPKETAL TO PNPLAKO OHHa
™G TNAEdPAONC).

5. TAKTOTOIAOTE TO OHOAEOVIKO KAAWSI0 yla TAgn Kat
acpaAela.
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Eykatdotaon 2: evepyomolEital pe

petacxnpuatiot AC/DC (eik6va C)

1. ATTOHAKPUVETE TNV KUPLa Hovada TnG Kepaiag Kat
Ta agoouvdp amnd To KouTi.

2. YUVO£OTE TO OHOAEOVIKO KAAWSIO PE TNV KEpaia
Kattov Pnelakoé éktn DTV i tnv tnAedpaon.

3. Xuvdéote Tov Pn@lakod Séktn DTV otnv tnAedpacr
oac.

4. Yuvdéote v €£060 jack Tou petaoynuatiot DC
oTov akpodEkTn €l0650u DC TG Kepaiag, Kat HETA
ouvdéote Tov petacxnuatioty AC/DC oty mpia
AC.

. POBuIoN TG Kepaiag (OTPIPTE To OWHA TNG Kepaiag
TIPOC S1APOPEC KATEVOUVOELG I} TOTOBETHOTE TNV
k&Beta 1 optlovTia) oTnv KaAuTtepn Béon mou
pmopei va AapBAavel To Pn@iakd orjpa TNAEGpaonG.
(Zuviotatal va TomoBeToETE TNV KePaia KovTd 6To
TapdBupo amd OMoU TPOEPKETAL TO PNPIAKO OrjHa
¢ TNAEdPAONC).

. TAKTOTIOIOTE TO OHOAEOVIKO KAAWSI0 yla TagN Kat
acpdAela.

) MO ohoKANpwBE( N eykatdoTaon, pmopeite

VO XPNOIMOTIOINOETE TOV PN@Lakd SEKTN yla va
£Néy&ete TN SUvVauN Kat TV MoIOTNTA TOU GAATOG,.
Av Sev £XeTe pia oTABEPT EIKOVA, HETAKIVEIOTE TNV
Kepaia o€ pa kaNuTepn B€on APnc. MOAG Bpeite
NV KaAUTEPN B€0N, OTEPEWOTE TNV.

) AKoMoUBHGTE TOUC TaPAKATW 3 SIAPOPETIKOUG
TPOTOUC TOTTOBETNONG YIA VO OTEPEWOETE TV
Kepaia.

Elodyete Tv emtpanéia fdaon yia opt{ovTia i KABetn

MYn (eikéva D).

w

o
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Anépppn

To oVvpPBolo autd unodelkviel OTt autd
TO TIPOIOV Sev TPETEL va amoppinTeTal

mmm padi pe Ta olKlaka anéPAnta otnv
EE. MNa va amo@uyeTe tnv pdAuvvon
TOU TEPIBANOVTOG 1 yia va NV givat
emPBAaBég yia v avBpwmvn vyeia,
£i0Te LTTEVBLVOL YIA TNV AVAKUKAWOT
TOU WOTE va BonBroeTe oTNV AEIPOPO
ETTAVOXPENOIHOTIOINCN TWV aKATEPYACTWY
UNIKWV. Av BENETE Vo EMOTPEPETE Eva
XPNOHOTTOINHEVO TTPOTOV, UTTOPEITE
Va XPNOIHOTIONOETE T GLVHON
OUOTAHATA EMOTPOPNG KAt GUNOYIG iy
Val EMIKOIVWVHOETE UE TO KATAOTNHA and
BTT0U TO AYOPATETE. AUTOI UTTOPOUV Va
AVOKUKAWOOULV QUTO TO TTPOTOV.

ARAwon cuppopPwong

Epeic, n Nedis B.V. SnAWVOUHE WG KATAOKELAOTAG OTL
70 Tpoiév ANIR2512GY700 a6 tn papka pag Nedis®,
70 omoio kataokevdaletal otnv Kiva, éxel eAeyxBei
OUPPWVA HE OAA TA OXETIKA TIPOTUTIA KAl KAVOVICHOUG
™G EK kat 6Tt OMot ot ENeyxot £xet ONOKANPWOEi pe
emruyia. H SAwon cuppdpewaong mepthapBavel ala
Sev meplopiletal oTov kavoviopo RED 2014/53/EU.

To MAAPEG KeipeVo TNG SHAWONG CUPHOPPWONG (Kat
70 Sehtio ac@dAela dmou IoXUEL) UTIAPXEL Kal €ivalt

S1abéotpo mpog Afjyn oto:
nedis.gr/ANIR2512GY700#support
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Rychly navod

TV anténa do ANIR2512GY700
vnutorného
prostredia

Urcené pouzitie

Tento vyrobok je anténa, ktora sa moze pouzit s TV
prijimacom alebo set-top-boxom, ktory podporuje
napajanie koaxialnym kablom.

Toto je anténa navrhnuta hlavne pre prijem
digitalneho terestridlneho TV vysielania.
Vyrobok je uréeny len na pouzitie vo vnutri.

Technické udaje

Produkt TV anténa do vnutorného
prostredia

Cislo vyrobku ANIR2512GY700

Prikon AC/DC adaptér: 12V

jednosm.; 200 mA
Set-top-box DTV: 5.0V
jednosm.; 40 mA

Frekvencné pasmo VHF: 87.5 - 230 MHz

UHF: 470 - 694 MHz
Konektor Konektor IEC
Zosilnenie 28dB
Vystupna uroven 100 dBpV
Vystupna impedancia | 75 Ohm
Hodnota Sumu <3dB
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Obsah balenia (obrazok A)

Pred instalaciou skontrolujte obsah.

o Hlavna jednotka 9 Stojanova podpera
antény s koaxidlnym na pracovnu plochu
kéblom stola

6 napajaci adaptér

Funkcie vyrobku

« Konstrukcia s technolégiou obvodov SMD.

« Tienenie na zaistenie minimalneho rusenia.

« Vstavany zosilfiovac s vysokym ziskom a nizkym
Sumom.

« Prenosny na mobilné pouzitie (kemping, plavba
lodou atd.).

« Stylova a kompaktna konstrukcia s lesklou ¢iernou
povrchovou Upravou.

« Napajanie pomocou set-top-boxu DTV alebo
dodaného osobitného napéjacieho adaptéra.

« Montéz na stenu (alebo tyc) alebo umiestnenie na
stol na dosiahnutie ¢o najlepsieho prijmu.

« Vyrobok je kompatibilny s HDTV s roznymi
digitalnymi terestridlnymi signalmi (DVB-T, ISDB-T,
DMB-T/H, ATSC) a rozhlasovymi prijimac¢mi DAB/
FM.

Bezpecnostné pokyny

VN VAROVANIE

« Pred instalaciou alebo pouzitim vyrobku si
nezabudnite precitat a pochopit vsetky pokyny v
tomto dokumente. Uchovajte obal a tento
dokument pre potreby v budtcnosti.

« Vyrobok pouzivajte len podla opisu v tomto
dokumente.

« Vyrobok nepouzivajte, ak je jeho cast poskodena
alebo chybna. Poskodeny alebo chybny vyrobok
okamzite vymerite.
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« Davajte pozor, aby vdam vyrobok nepadol a

zabrante narazom.

Servis tohto vyrobku méze vykonavat len

kvalifikovany technik, aby sa znizilo

nebezpecenstvo poranenia elektrickym pradom.

« Vyrobok nevystavujte vode alebo vlhkosti.

« Tento vyrobok nelikvidujte spolu s komunalnym
odpadom.

« Na zariadeni sa nenachadzaju Ziadne casti, ktoré by
mohol opravit pouzivatel. Neotvarajte kryt.

« Vyrobok uchovavajte mimo dosahu deti, nie tplne
sposobilych osob i zvierat.

« Vyrobok pravidelne kontrolujte ohladne priznakov
poskodenia a pokial ddjde k poskodeniu, vyrobok
viac nepouzivajte a vratte ho dodavatelovi.

« Vyrobok uchovavajte mimo zdrojov tepla.
Neumiestrujte vyrobok na hortce povrchy ani
blizko otvorenych plameriov.

« Dbajte na to, aby na vyrobok nepésobilo Ziadne
mechanické naméhanie.

« Vyrobok nevystavujte posobeniu vysokej irovne
vibracii.

Navod na pouzivanie

Na dosiahnutie ¢o najlepsieho prijmu skontrolujte

nasledujtice podmienky:

« Nepriblizujte sa s anténou k zdrojom rusenia:
nepriblizujte sa s nou k zariadeniam s vysokou
spotrebou energie, ako st klimatiza¢né zariadenie,
vytah, susic vlasov a mikrovinna rira.

« Pri pouziti antény vo vnitornom prostredi
umiestnite anténu blizko okien.

« Anténu nainstalujte ¢o najvyssie: Pri digitdlnom
terestrialnom prijme sp6sobia zachytenia medzi
anténou a prenosovym stoziarom docasnu stratu
signalu. Anténu nainstalujte ¢o najvyssie, aby sa
znizili zachytenia.
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Instalacia 1: napajanie pomocou set-
top-boxu DTV (obrazok B)

© Vezmite do tvahy, ze pri tejto intalacii je potrebné

sa uistit, Ze set-top-box dokaze podporovat 5
V jednosmerné napéjanie koaxialnym kablom
prostrednictvom IEC alebo konektora F do antény.

1. Vyberte hlavnu jednotku antény a prislusenstvo zo
Skatule.

2. Pripojte koaxialny kabel k anténe a set-top-boxu
DTV.

3. Pripojte set-top-box DTV k svojmu TV prijimacu.
Uistite sa, Ze je funkcia napajania koaxialnym
kablom vésho STB zapnuta. (Pozrite si ndvod na
pouzivanie vasho STB ohladom funkcie napajania
koaxialnym kablom).

4. Nastavte anténu (teleso antény natocte do

réznych smerov alebo ho polozte do vertikélnej
¢i horizontalnej polohy) do najlepsej polohy, v
ktorej je najlepsi prijem digitalneho TV signalu.
(Odporuca sa anténu umiestnit blizko okna, od
ktorého prichadza digitalny TV signal).

5. Koaxialny kdbel usporiadajte tak, aby bol upraveny,
upratany a bezpecny.

Instalacia 2: napajanie pomocou AC/
DC adaptéra (obrazok C)
. Vyberte hlavnu jednotku antény a prislusenstvo zo
Skatule.
2. Pripojte koaxialny kébel k anténe a set-top-boxu
DTV alebo TV prijimacu.

3. Pripojte set-top-box DTV k svojmu TV prijimacu.
4. Jednosmerny vystupny konektor napajacieho

adaptéra pripojte k jednosmernému vstupnému
konektoru antény a potom pripojte AC/DC
napajaci adaptér k sietovej napajacej elektrickej
zasuvke.

80

ANIR2512GY700_MAN_COMP_print_1022.indd 80 10-10-2022 08:38:58



5. Nastavte anténu (teleso antény natocte do
réznych smerov alebo ho polozte do vertikélnej
¢i horizontalnej polohy) do najlepsej polohy, v
ktorej je najlepsi prijem digitalneho TV signalu.
(Odporuca sa anténu umiestnit blizko okna, od
ktorého prichadza digitalny TV signal).

6. Koaxialny kdbel usporiadajte tak, aby bol upraveny,
upratany a bezpecny.

€ Po dokonceni instalcie mozete pouzit svoj set-
top-box na kontrolu sily a kvality signélu. Ak nie je
mozné ziskat stabilny obraz, posurite anténu do
polohy s lepsim prijmom. Ked najdete najlepsiu
polohu, zafixujte ju.

@ Pozrite si nasledujtice 3 rézne spésoby
umiestnenia na upevnenie antény.

Stojanovu podperu na pracovnu plochu stola vlozte

na prijem v horizontalnej alebo vertikalnej polohe

(obrazok D).

Likvidacia

Tento symbol signalizuje, Ze tento

E vyrobok sa v celej EU nesmie vyhodit do

mmm  domového odpadu. Aby sa zabranilo $kode
na Zivotnom prostredi alebo fudskom
zdravi neriadenou likvidaciou odpadu,
ste zodpovedni za recyklovanie, aby sa
podporilo udrzatelné opatovné vyuzivanie
surovin. Ak sa chcete zbavit pouzitého
vyrobku, mozete vyuzit bezné vratné
miesta alebo zberné systémy, pripadne
sa obratte na predajnu, kde ste vyrobok
kapili. Tam dokéazu vyrobok zrecyklovat
tak, aby sa chranilo zivotné prostredie.

Vyhlasenie o zhode
Spolo¢nost Nedis B.V. ako vyrobca vyhlasuje, ze

vyrobok ANIR2512GY700 nasej znacky Nedis®,
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vyrobeny v Cine, bol preskisany podla vietkych
prislusnych noriem a smernic CE a Ze vetky skusky
boli ukoncené Uspesne. Medzi ne okrem iného patri
smernica RED 2014/53/EU.

Uplné znenie Vyhlasenia o zhode (a pripadnu kartu
bezpeénostnych tdajov) mézete néjst a stiahnut na:
nedis.sk/ANIR2512GY700#support

Vnitini TV anténa ANIR2512GY700
Zamyslené pouziti

Tento vyrobek je anténa, kterou Ize pouzit

s televizorem nebo set-top-boxem, ktery podporuje
napajeni koaxialnim kabelem.

Tato anténa je navrzena specialné pro piijem
digitalniho pozemniho televizniho vysilani.

Tento vyrobek je ur¢en vyhradné k poutziti ve vnitinich
prostorach.

Technické udaje

Produkt Vnitfni TV anténa
Cislo polozky ANIR2512GY700
Ptikon Adaptér stiidavého/

stejnosmérného proudu:
12VDC; 200 mA
DVB set-top-box: 5.0 VDC;

40 mA
Frekven¢ni rozsah VHF: 87.5 - 230 MHz
UHF: 470 - 694 MHz
Konektor Konektor IEC
Zisk 28dB
Vystupni Groven 100 dBuV
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Vystupni impedance 75Q

Sumové ¢islo <3dB

Zahrnuto v baleni (obrazek A)
Pred instalaci zkontrolujte obsah baleni.
@ Hiavnijednotka © Napéjeci adaptér

antény s koaxidlnim 9 Stolni podpéra
kabelem

Vlastnosti vyrobku

Design s technologii SMD.

Stinéni zajistuje minimalni ruseni.

Vestavény nizkosumovy zesilovac s vysokym
ziskem.

Pfenosna pro pouziti na cestach (kempovani,
plavba apod.).

Stylovy a kompaktni design s lesklou ¢ernou
povrchovou Upravou.

Napajeni z DTV set-top-boxu nebo pfilozenym
samostatnym napajecim adaptérem.

Montaz na sténu (nebo stozar) nebo polohovani na
stole pro co nejlepsi piijem signalu.

Kompatibilni s HDTV rtiznych digitalnich
pozemnich signal(i (DVB-T, ISDB-T, DMB-T/H, ATSC)
a DAB/FM radii.

Bezpecnostni pokyny
PN VAROVANI

Pred instalaci ¢i pouzivanim vyrobku si nejprve
kompletné prectéte pokyny obsazené v tomto
dokumentu a ujistéte se, Ze jim rozumite. Tento
dokument a baleni uschovejte pro pfipadné
budouci pouziti.
Vyrobek pouzivejte pouze tak, jak je popsano
v tomto dokumentu.
Vyrobek nepouzivejte, pokud je jakakoli ¢ast
poskozena nebo vadna. Poskozeny nebo vadny
vyrobek okamzité vyménte.

83

ANIR2512GY700_MAN_COMP_print_1022.indd 83 10-10-2022 08:38:58



Zabrante padu vyrobku a chrarite jej pred narazy.

Servisni zésahy na tomto vyrobku smi provadét

pouze kvalifikovany technik Gdrzby, snizi se tak

riziko Urazu elektrickym proudem.

Nevystavujte vyrobek pasobeni vody ani vlhkosti.

Tento vyrobek nevyhazuijte spole¢né s ostatnim

domécim odpadem.

<V pistroji nejsou Zzadné uZzivatelem opravitelné
casti. Nesnazte se oteviit kryt vyrobku.

« Vyrobek udrzujte mimo dosah déti, nemohoucich
osob a zvifat.

« Pravidelné vyrobek kontrolujte a hledejte znamky
opotiebeni. Pokud je vyrobek poskozeny,
nepouzivejte jej a vratte jej dodavateli.

« Vyrobek uchovavejte mimo zdroje tepla.
Neumistujte vyrobek na horké povrchy nebo do
blizkosti otevieného ohné.

« Vyrobek nevystavujte mechanickému naméhani.

« Nevystavujte vyrobek vysoké urovni vibraci.

Pokyny k obsluze

Pro nejlepsi pfijem zajistéte spInéni nasledujicich

podminek:

« Anténa by méla byt co nejdale od rtiznych zdrojt
ruseni: udrzujte anténu v dostatecné vzdalenosti
od zafizeni s velkou spotiebou energie, jako jsou
klimatizace, vytah, vysousec vlasti a mikrovinné
trouby.

« Pokud anténu pouzivate ve vnitinich prostorach,

umistéte ji do blizkosti oken.

Nainstalujte anténu co nejvyse je to mozné: Pri

piijmu digitdlniho pozemniho vysilani bude ruseni

mezi anténou a vysilaci vézi zplisobovat docasné
ztraty signélu. Nainstalujte anténu co nejvyse je to
mozné, vyhnete se tak ruseni.
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Instalace 1: napajeni z DTV set-top-
boxu (obrazek B)
) Pri tomto zplisobu instalace je tfeba se ujistit,

Ze vas set-top-box podporuje napéjeni 5 VDC
koaxidlnim kabelem ptes konektor IEC nebo F do
antény.

. Vytédhnéte hlavni jednotku antény a pfislusenstvi

z krabice.

. Pripojte koaxialni kabel k anténé a set-top-boxu

DTV.

. Pfipojte set-top-box DTV ke svému televizoru.

Ujistéte se, ze funkce napajeni pies koaxialni kabel
vaseho set-top-boxu je ZAPNUTA. (Informace
ohledné funkce napajeni pres koaxialni kabel
najdete v navodu k obsluze vaseho set-top-boxu).

. Nastavte anténu (otocenim téla antény do

riiznych smérd nebo jeho polozenim do vertikélni
¢i horizontalni polohy) do co nejlepsi polohy

pro piijem digitalniho televizniho signalu.
(Doporucujeme umistit anténu do blizkosti okna,
kudy digitalni televizni signal ptichazi).

. Koaxialni kabel vedte tak, aby neprekazel

a nezplisoboval nebezpeci.

Instalace 2: napajeni pomoci adaptéru
stfidavého/stejnosmérného proudu
(obrazek C)

1.

Vytahnéte hlavni jednotku antény a pfislusenstvi
z krabice.

. Pripojte koaxialni kabel k anténé a set-top-boxu

DTV nebo televizoru.

. Pfipojte set-top-box DTV ke svému televizoru.
. Pripojte vystupni konektor jack napéjeciho

adaptéru stejnosmérného proudu do vstupniho
konektoru stejnosmérného proudu antény
a poté zapojte napajeci adaptér stiidavého/
stejnosmérného proudu do zésuvky se stfidavym
proudem.
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5. Nastavte anténu (otocenim téla antény do
riiznych smérd nebo jeho polozenim do vertikélni
¢i horizontalni polohy) do co nejlepsi polohy
pro piijem digitalniho televizniho signalu.
(Doporucujeme umistit anténu do blizkosti okna,
kudy digitalni televizni signal pfichazi).

6. Koaxialni kabel vedte tak, aby neprekazel
a nezplsoboval nebezpeci.

@ Po dokonéeni instalace miizete vyuzit set-top-box
ke kontrole sily a kvality signélu. Pokud nedokazete
ziskat stabilni obraz, pfesunte anténu na lepsi
misto nebo do lepsi polohy pro pfijem. Jakmile
najdete tu nejlepsi polohu, anténu zafixujte.

€ Vezméte na védomi nésledujici riizné zptsoby (3)
polohovani a fixace antény.

Pro horizontélni nebo vertikalni pfijimaci polohu

poutzijte stolni podpéra (obrazek D).

Likvidace

Tento symbol vyjadfuje zakaz likvidace

E spole¢né s jinymi odpady z doméacnosti

mmmm v celé EU.V zdjmu predchézeni riziku
poskozeni zivotniho prostiedi ¢i lidského
zdravi v dUsledku nekontrolované likvidace
odpadu jste odpovédni za odevzdani
zarizeni k recyklaci. PomUzete tak zvysit
udrzitelnost opakovanym vyuzivanim
surovin. Chcete-li pouzity vyrobek vratit,
vyuzijte systém zpétného odbéru ¢i sbérny
systém, pfipadné kontaktujte prodejce, u
kterého jste vyrobek zakoupili. Ti mohou
vyrobek recyklovat v zajmu ochrany
Zzivotniho prostiedi.

Prohlaseni o shodé

Spole¢nost Nedis B.V. coby vyrobce prohladuje, ze

vyrobek ANIR2512GY700 znacky Nedis®, vyrobeny v
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Cinég, byl prezkousen v souladu se viemi relevantnimi

normami a nafizenimi EK a ze véemi zkouskami

Uspésné prosel. Patii sem mimo jiné také nafizeni RED

2014/53/EU.

Kompletni prohlaseni o shodé (a pfipadné

bezpeénostni list) mlzete najit a stahnout na adrese:

nedis.cz/ANIR2512GY700#support

Antena TV de

interior

ANIR2512GY700

Utilizare preconizata

Acest produs este o antena, care poate fi utilizata
cu un televizor sau un decodor TV care accepta
alimentare prin cablu coaxial.

Aceasta este 0 antend proiectata special pentru
receptionarea difuzarii TV terestre digitale.
Produsul este destinat exclusiv pentru utilizare in

interior.

Date tehnice

Produs

Antend TV de interior

Numarul articolului

ANIR2512GY700

Energie electrica de
intrare

Adaptor AC/DC: 12 VDC;
200 mA

Decodor DTV: 5.0 VDC;
40 mA

Interval de frecvente

VHF: 87.5 - 230 MHz
UHF: 470 - 694 MHz
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Nivel iesire 100 dBpv
Impedanta de iesire 75 Ohm

Valoare zgomot <3dB

Inclus in pachet (imagine A)
Va rugam sa verificati continutul inainte de instalare.
@ VUnitatea principala @ Adaptor electric
a antenei cu cablu © Suport vertical
coaxial pentru masa

Caracteristicile produsului

« Proiectarea tehnologiei circuitului SMD.

« Ecranat pentru interferente minime.

« Amplificator incorporat cu castig de antena ridicat
si zgomot redus.

« Portabil pentru utilizare mobila (camping, plimbare
cu barca etc.).

« Design elegant si de dimensiuni compacte, cu
finisaj negru lucios.

« Alimentare de la decodorul DTV sau un adaptor de
alimentare separat, inclus.

« Montare pe perete (sau pe un stalp) sau
pozitionare pe masa pentru cea mai buna receptie
posibila.

« Compatibila cu HDTV pentru diferite semnale
digitale terestre (DVB-T, ISDB-T, DMB-T/H, ATSC) si
radiouri DAB/FM.

Instructiuni de siguranta

PN AVERTISMENT

« Asigurati-va ca ati citit complet si cd ati inteles
instructiunile din acest document inainte de a
instala sau utiliza produsul. Pastrati ambalajul si
acest document pentru a le consulta ulterior.
Folositi produsul exclusiv conform descrierii din
acest document.
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« Nufolositi produsul daca o piesa este deteriorata
sau defectd. Inlocuiti imediat produsul deteriorat
sau defect.

« Nulasati produsul sa cada si evitati ciocnirile
elastice.

« Service-ul asupra acestui produs poate fi realizat
doar de cétre un tehnician calificat pentru
intretinere, pentru a reduce riscul de electrocutare.

« Nu expuneti produsul la apa sau umezeala.

« Nuaruncati acest produs impreuna cu alte deseuri
menajere.

« Nu existd piese care pot fi reparate. Nu deschideti
carcasa.

« Nulasati produsul la indeméana copiilor, a

persoanelor cu dizabilitati sau a animalelor.

Verificati periodic produsul pentru a constata daca

prezinta semne de avariere. Daca sunt avariate, nu

mai folositi produsul si returnati-| furnizorului.

« Nu apropiati produsul de surse de caldura. Nu
asezati produsul pe suprafete fierbinti sau in
apropierea focului deschis.

« Nuaplicati solicitari mecanice asupra produsului.

« Nu expuneti produsul la un nivel ridicat de vibratii.

Instructiuni de utilizare

Pentru receptie optima, va rugam sa verificati

urmatoarele conditii:

« Tineti antena departe de sursele de interferenta:
tineti antena departe de dispozitivele care
consuma multd energie, cum ar fi aparat de aer
conditionat, ascensor, uscator de par si cuptor cu
microunde.

« Asezati antena langa ferestre daca o utilizati la
interior.

« Instalati antena cat mai sus posibil: In receptia
digitala terestra, interceptarile dintre antena si
turnul de transmisie vor cauza temporar pierderea
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semnalului. Va rugam sa instalati antena cat mai
sus posibil, pentru a reduce interceptarile.

Instalare 1: alimentare cu decodorul

DTV (imagine B)

© Vi rugam s retineti cd in acest tip de instalare,
trebuie sd va asigurati ca decodorul dvs. poate
accepta alimentarea cu cablu coaxial de 5V DC prin
intermediul conectorului IEC sau F catre antena.

1. Scoateti unitatea principala a antenei si accesoriile
din cutie.

2. Conectati cablul coaxial cu antena si decodorul
DTV.

3. Conectati decodorul DTV la televizor. Asigurati-véa
ca functia de alimentare a cablului coaxial a
STB-ului dvs. este activata. (Va rugam sa verificati
in manualul de utilizare al STB-ului dvs. functia de
alimentare a cablului coaxial).

4. Reglati antena (rotiti corpul antenei in diferite
directii sau puneti-o in pozitie verticala sau
orizontald) in pozitia optima pentru a receptiona
semnalul TV digital. (Se recomanda plasarea
antenei in apropierea ferestrei pe unde intra
semnalul TV digital).

5. Dispuneti cablul coaxial in asa fel incat sa raméana
intins, curat si in siguranta.

Instalare 2: alimentare cu adaptorul

ACIDC (imagine C)

. Scoateti unitatea principald a antenei si accesoriile
din cutie.

2. Conectati cablul coaxial cu antena si decodorul
DTV sau televizorul.

3. Conectati decodorul DTV la televizor.

4. Conectati mufa de iesire DC a adaptorului de
alimentare la conectorul de intrare DC al antenei,
apoi conectati adaptorul de alimentare AC/DC la
priza de alimentare AC.
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5. Reglati antena (rotiti corpul antenei in diferite
directii sau puneti-o in pozitie verticala sau
orizontala) in pozitia optima pentru a receptiona
semnalul TV digital. (Se recomanda plasarea
antenei in apropierea ferestrei pe unde intra
semnalul TV digital).

6. Dispuneti cablul coaxial in asa fel incat sa ramana
intins, curat si in siguranta.

€ Dupé finalizarea instalarii, puteti utiliza decodorul
pentru a verifica puterea si calitatea semnalului.
Daca nu reusiti s obtineti o imagine stabila, va
rugam sa mutati antena intr-o pozitie de receptie
mai bund. Cand gasiti pozitia optima, va rugam
sa o fixati.

€ Varugam sa va raportati la urmétoarele 3 moduri
diferite de pozitionare pentru a fixa antena.

Inserati suportul vertical de masa pentru receptie

orizontala sau verticala (imagine D).

Eliminare

Acest simbol indica faptul ca produsul

E nu trebuie eliminat cu alte deseuri

mmm  menajere, in intreaga UE. Pentru
prevenirea posibilelor daune asupra
mediului sau sanatatii umane prin
eliminarea necontrolata a deseurilor,
aveti responsabilitatea de a-l recicla, in
scopul promovarii reutilizarii sustenabile
a materiilor prime. Pentru returnarea
produsului dumneavoastra uzat, puteti
folosi sistemele obisnuite de returnare si
colectare sau puteti contacta magazinul in
care a fost achizitionat produsul. In cadrul
acestui magazin se poate recicla produsul
ntr-un mod responsabil fata de mediu.
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Declaratie de conformitate

Noi, Nedis B.V., declaram, in calitate de producator, ca
produsul ANIR2512GY700 de la marca noastra Nedis®,
fabricat in China, a fost testat in conformitate cu toate
standardele CE si reglementarile relevante si ca toate

testele au fost trecute cu succes. Aceasta include, dar

nu se limiteaza la directiva RED 2014/53/UE.

Declaratia de conformitate completa (si fisa tehnica de
securitate, dacd este cazul) pot fi gasite si descarcate
prin intermediul:

nedis.ro/ANIR2512GY700#support
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